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- O [[R&dherral er heimilt ad setja med reglugerd nanari

2002 nr.96 15. mai reglur um pétttoku fslands i sjodum, stofnunum og verk-
L6g um atlendinga legu samstarfi i tengslum vid samvinnu & ytri landamaerum
Téku gildi 1. jandar 2003. EES-samningurinnvill. vidauki tilskipun 93/06/e8E. & grundvelli skuldbindinga samkveemt samningi sem und-

0g V. vidauki tilskipun 64/221/EBEBreytt med. 27/2003 (toku gildi 3. april 2003), irritadur var i Brussel 18. mai 1999 um pétttoku Islands i
I. 20/2004 (t6ku gildi 1. mai 2004), 1. 106/2007 (téku gildi.3ani 2007), I. 86/2008 henaen-samstarfin

(toku gildi 1. agust 2008EES-samningurinnV. og VIII. vidauki tilskipun 2004/ SCl) engen-samsta 2) ﬂ] )

38/EB), . 88/2008 (t6ku gildi 1. jan. 2009 nema brbakv. \éhstok gildi 21. jani L. 162/2010, 172. gr”) Rg. 1212/2007, sbr. 1159/2016. L. 86/2008, 3.

2
2008), 1. 15412008 (toku gildi 31. des, 2008), |. 65/201k(tgjldi 27. jani 2010, 1. 9% L. 114/2010, 1. gr.
114/2010 (t16ku gildi 23. sept. 2010), I. 115/2010 (t6ku gd. sept. 2010), . 116/ M 5. gr. Veegabréf.

2010 (1oku gildi 23. sept. 2010), 1. 162/2010 (toku gidianj 2011) og 1. 1262011 1 (jtlendingur, sem kemur til landsins, skal, nema annad sé
(toku gildi 30. sept. 2011). , e ' y ' ' ”

| kafli. Al “kvaedi akvedid i reglum sem [radherfaketur, hafa vegabréf eda

- Kafll. Aimenn akveea. annad kennivottord sem vidurkennt er sem ferdaskilriki.

m 1. gr. Gildissvid. _ o O [Radherra) setur reglur um hvada skilyrdum vegabréf
0 Akveedi laga pessara gilda um heimild dtlendinga til 2855 annas kennivottord parf ad fullneegja til a8 teljast gilt

koma til landsins og dvol peirra hér a landi. [Med Gtlendingjj| komu til landsins og dvalar.
er i 1gum pessum att vid hvern pann einstakling sem ek (jyjendingastofnun getur, ef sérstaklega stendur &, undan-

hefur islenskan rikisborgararett.] o begid Gtlending peirri skyldu a8 hafa vegabréf eda vidunken
O [Um datlendinga sem falla undir EES-samninginn e88nnur skilriki en leidir af almennum reglum.

stofnsamning EFTA gilda sérreglur, sbr. akveedi V1. kafla.] 1 16510010 172. b
O Islenskir rikisborgarar geta einnig borid skyldur samg g gr. Vegabréfsaritanir.

kva?mt [6gunum. O Utlendingur parf ad hafa vegabréfsaritun til ad mega
O Islensk skip i siglingum erlendis [og islensk loftfor i flugoma til landsins nema annad sé akvesis i reglum sem [ras-
ferléum erlendis] falla ekki undir gildissvid laganna. herral setur. Utlendingur, sem hefur dvalarleyfi gefid at af
L 86/2008, 1. g?) L. 27/2003, 1. gr. riki sem tekur patt i Schengen-samstarfinu, er undanpeginn
m 2. gr. Tilgangur. aritunarskyldu. Sama gildir um dtlending sem hefur brada-

O Login veita heimild til ad hafa eftirlit med komu til lands- pirgsadvalarleyfi gefid Gt af patttokuriki i samstarfinu, @nd
ins og for Ur landi og med dvdl Gtlendinga hér & landi i sanhafi hann auk pess ferdaskilriki gefin Gt af sama riki.

reemi vid stefnu stjérnvalda hverju sinni. O Vegabréfsaritun gefin t af riki sem tekur patt { Schengen-
O Med I6gunum er kvedid & um réttarstodu tlendinga segamstarfinu gildir til komu og dvalar hér & landi pann tima
koma til landsins eda fara fra pvi, dveljast hér eda seekja ugem tilgreindur er ef pad kemur fram { arituninni.

leyfi samkveemt I6gunum. O [Radherra) getur sett reglidt um skyldu til ad hafa vega-

m 3. gr. Framkvaemd laganna. bréfsaritun til ad fara um flugvoll.

O [[Radherral fer med yfirstjorn mala samkveemt 16gun-o Vegabréfsaritun skal gilda fyrir eina eda fleiri komur til

um. Hann getur sett nanari reglur um heimild Gtlendinga tikndsins og til allt ad priggja manada dvalar & nanar til-
ad koma til landsins og dveljast hér & landi, par & medal ugteindu timabili.

frekari skilyrdi fyrir dvalar- og bUSGtU'W_fﬂ ) O [Heimilt er ad veita Gtlendingi vegabréfsaritun sem gildir
0 Framkveemd laganna ad 6dru leyti annast Utlendinga-¢llu Schengen-sveedinu ef eftirfarandi grundvallarsgily
stofnun, légregla og dnnur stjérnvold. um er fullnaegt:

O [Radherra skipar forstjora Utlendingastofnunar til fimm  a. hann hefur gilt vegabréf eda annad gilt kennivottord
ara { senn. Forstjorinn skal hafa embeettisprof i 16gfreedi. sem vidurkennt er sem ferdaskilriki vié komu til islands og
O [Radherra] kvedur & um starfssvid peirra sem annasinnarra Schengen-rikja og vid brottfor er gildir a.m.k.japr
framkvaemd laganna ad pvi leyti sem l16gin kveda ekki a umanudi fram yfir pann tima sem vegabréfsaritunin sem sott

pad. er um tekur til,

Y L. 126/2011, 350. g L. 86/2008, 2. gr) L. 162/2010, 172. g b. hann hefur heimild til ad ferdast til baka til heimalands-
II. kafli. Koma og brottfor. ins eda annars rikis sem gildir a.m.k. prja manudi fram yfir
B 4. gr. [Landameeraeftirlit. gildistima aritunarinnar,

O Hver sa sem kemur til landsins skal pegar i stad gefa C. hann hefur nzegileg fjarrad sér til framfeerslu medan a
sig fram & landameerastéd eda vid naesta ldgregluyfirvafyirirhugadri dvél stendur og til ad greida fyrir ferd til bakil
Sama gildir um pann sem fer af landi brott og skal hanheimalandsins eda annars lands par sem honum hefur verid
seeta brottfarareftirliti. Undanskilin er for yfir innri lda- tryggdur adgangur, eda getur framfleytt sér & Ioglegan hatt,
maeri Schengen-svaedisins, svo og adrar ferdir sem eru i samd. hann getur synt fram & tilgang dvalar,

raemi vid reglur sem [radherrdketur. e. ekki liggur fyrir asteeda til fravisunar eda brottvisunar
O Koma til landsins og fér Gr landi skal fara fram & stodunfians skv. 18. eda 20. gr.,

og afgreidslutimum sem [radherPafikvedur. Akveedi tolla- f. hann er ekki skradur i Schengen-upplysingakerfid i pvi
laga gilda um for yfir innri landamaeri Schengen-svaedisinsskyni ad honum verdi meinad ad koma til landsins,

O [Rédherra) setur nanari regld um for yfir landameeri,  g. hann telst ekki 6gn vid allsherjarreglu, pjédaréryggi
par & medal skilyrdi fyrir komu til landsins, tilhbgun eft-eda alpjédasamskipti rikisins eda annars rikis sem tektr pa
irlits, skraningu upplysinga og jafnframt um undantekningi Schengen-samstarfinu,

ar frA &kveedum 1. og 2. mgr. um for yfir innri landamaeri h. hann hefur gilda sjukrakostnadar- og heimferdartrygg-
Schengen-svaedisins. Hann setur einnig reglur um skyléhgu.

stjornanda skips eda loftfars til ad ganga Ur skugga um ad Ef astaedur sem varda utanrikisstefnu eda almannadéryggi
farpegar hafi gild ferdaskilriki’] meela gegn pvi skal vegabréfsaritun ekki veitt. Sama gildir
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ef asteeda er til ad vefengja uppgefinn tilgang ferdar Gtlendr [Radherral getur sett reglur um frekari undanpagur fra
ings hingad til lands eda réttmaeti upplysinga sem hann heknbfu um dvalarleyfi.

veitt, svo og pegar grunur leikur & ad umsaekjandi eda bam Utlendingastofnun er heimilt ad gefa Gt skirteini til stad-
hans muni seeta misnotkun eda ofbeldi. begar stjérnvald tefastingar & pvi ad Gtlendingur purfi ekki dvalarleyfi hér &
sérstaka astaedu til er heimilt ad 6ska eftir umsogn l6grttéglulandi.]”

ad afla upplysinga um sakaferil gestgjafa i pvi skyni ad meta® L. 162/2010, 172. g? L. 65/2010, 15. g L. 86/2008, 5. gr.

hvort umsoknar skuli synjad a grundvelli pessa akvaedis. m 9. gr. Hverjir purfa dvalarleyfi.

O [Radherra) setur reglu? um vegabréfsaritanir, par 40 Utlendingur, sem hyggst rada sig i vinnu, fyrir endurgjald
medal um skilyrdi fyrir ad veita peer. Vid mat & umsékn uneda an pess, eda stunda sjélfsteeda atvinnustarfsemi hér 4
vegabréfsaritun ber auk pjédernis ad taka tillit til féllegsar landi, parf, auk atvinnuleyfis par sem pad er askilio i 16g-
stodu og heettu & ad Gtlendingur dvelji lengur & Schengewn, ad hafa dvalarleyfi, nema dvdl sé heimil &n dvalarleyfis
svaedinu en honum er heimilt. Heimilt er ad taka tillit tilskv. 2. mgr. 8. gr.

reynslu og framkvaemdar annarra Schengen-rikja vid matz Utlendingur, sem hyggst dveljast hér lengur en honum er
umsokn um vegabréfsaritufl.] heimilt skv. 1. mgr. 8. gr., parf ad hafa dvalarleyfi.

0 Utlendingastofnun tekur akvérdun um umsokn um Gt 10. gr. [Umsdokn um dvalarleyfi.

géfu vegabréfsaritunar. Fela ma utanrikispjonustunnaké t O [Med fyrirvara um &kveedi 45. og 46. gr. skal Gtlendingur
akvoroun um slikar umsoéknir. Enn fremur er heimilt ad felaem sezekir um dvalarleyfi i fyrsta skipti seekja um leyfid adur
utanrikispjonustu annars rikis sem tekur patt i Schengesn hann kemur til landsins og er honum 6heimilt ad koma til

samstarfinu ad verda vid umsokn um vegabréfsaritun. landsins fyrr en umséknin hefur verid sampykRiHra pessu
1. 16212010, 172. 9P Rg. 1160/2010 L. 86/2008, 4. gr. ma vikja ef rikar sanngirnisasteedur maela med pvi eda sam-
m 7. gr. Ahafnir skipa og loftfara. kvaemt reglum sem [radherragetur.

O Utlendingur, sem laetur af starfi um bord i skipi eda lofta Utlendingastofnun tekur akvordun um dvalarleyfi. Um-
fari, eda er laumufarpegi, ma ekki ganga hér & land an leyfigekjandi skal undirrita umsdknina eigin hendi par sem m.a.
lbgreglunnar. Akvaedi um stjérnvald i malum vegna fravisurkomi fram ad hann sampykki ad gangast undir lseeknisskodun
ar og um malskot gilda eftir pvi sem vid &. innan tveggja vikna fra komu til landsins i samraemi vid gild-
O [Radherra) setur reglur um landgonguleyfi Gtlendra sj6-andi 16g og fyrirmeeli heilbrigdisyfirvalda. Umsokninni dka

manna vid dvol skips i héfn og um heimild til ad meina peinfylgja josmynd af umsaekjanda og skal hann undirrita eigin
landgdngu. hendi umsdknina par sem m.a. komi fram ad hann sampykki
| 1622010, 172. gr. ao gangast undir laeknisskodun innan tveggja vikna fra komu
; = . til landsins i samraemi vid gildandi 16g og fyrirmeeli heil-
1. kafli. Dvol og buseta. e . 4 L :
g brigdisyfirvalda. Umsokn um dvalarleyfi skulu einnig fylgja

m 8. gr. Dvol an dvalarleyfis. oll pau goégn og vottord sem Utlendingastofnun gerir kréfu

0 L_Jtlen(_jlngur,, sem p?” vegabrefgynu_n ul Ia_nd_g('jngu, Mém til stadfestingar & ad umsaekjandi uppfylli skilyrdi sem
ekki dveljast hér a landi lengur en aritunin segir til um nem%g 0g reglugerdir kveda 4 um, svo sem sakavottord, heil-
sérstakt leyfi komi til. O8rum Gtlendingum er éheimilt én'Sérbrigéisvottora og stadfesting a’ framfzerslu og sjukrat’Fygg

staks leyfis ad dveljast hér lengur en prja méanudi fra ko H . L o P

8 : A i A gu. [Radherra] er heimilt ad setja i reglugerd nanari fyr-
til landsins. Dvol i 60ru riki sem tekur patt i Schengen-sam- : . 27 . .
starfinu telst jafngilda dvél hér 4 landi. [Radheftaletur sett rmzeli um hvada gogn og vottord umszekjandi skuli leggja

- e e = fram.P
reglur um dvél umfram prja manudi ef pad leidir af pjod- 1 L. 115/2010, 1. g L. 162/2010, 172. g L. 8612008, 6. gt

réttarsamningi, svo og nanari reglur um hvernig reiknaisku‘ [10. gr. a. Utgafa dvalarleyfis

dvalartima. ) R .
. ; ) . i . .0 Dvalarleyfi verdur ekki gefid Gt fyrr en umsédkn um dval-

D [Eﬁlrtoldum utl_endlngum er heimilt a3 dveljast her aarleyfi hefur verid sampykkt, ttlendingur er kominn til land
landi ar.w. dvalarley_fls: - ins, hefur gengist undir laeknisskodun samkvaemt vottordi
a. donskum, finnskum, norskum og seenskum rikisborgg;iprigsisstofnunar og gengis fra skraningu heimiligfan

urum, hér & landi. Utlendingastofnun gefur Gt skirteini til st

b. dtlendingi sem ddladist islenskan rikisborgararétt Viiﬁgar a veitingu dvalarleyfis. Skirteini er gefid at & nafn Gt-
feedingu en hefur misst hann eda afsalad sér honum, lendingsins sem er handhafi dvalarleyfisins. [ pvi skyni ad

c. Utlendingi sem & islenskan rikisborgara ad foreldri gfnnt sé ad bera kennsl & rétthafa dvalarleyfis og stadreyna ad
hann hefur haft fasta bisetu og dvalarleyfi hér a landi salandhafi pess sé s& sem hann kvedst vera skal tekin stafraen
fellt i tvo ar, enda hafi foreldrio haft islenskan rikisbo’@étt mynd af ums@kjanda og prentua a skirteinio. i sama ti|gangi
ekki skemur en fimm ar, er [radherra) heimilt ad akveda ad dvalarleyfisskirteini skuli

d. dtlendingi sem er lograda og a islenskan rikisborgalianihalda érflégu med peim upplysingum sem skrédar eru &
ad foreldri ef hann hefur haft fasta busetu og dvalarleyfi h&brtid auk fingrafara handhafa. [ skirteininu skal m.a. koma
4 landi samfleytt i fimm ar, fram nafn Gtlendings, rikisfang hans, nafn atvinnurekanda

e. Gtlendingi sem er i hjaskap .2 med islenskum rikis- pegar pad & vid og gildistimi dvalarleyfisirs.]
borgara og hefur btid med honum hér & landi og haft dvalar- L. 162/2010, 172. g@) L. 86/2008, 7. gr.
leyfi samfellt i prju ar eftir stofnun hjaskapar . 2., m 11. gr. [Grunnskilyréi dvalarleyfis.

f. atlendingi sem byr i skradri sambid med islenskurim Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi i samraemi vio
rikisborgara og hefur haft fasta blsetu og dvalarleyfi hérékvaedi 12. gr. — 12. gr. e eda 13. gr. samkvaemt umsokn upp-
landi samfellt i fimm &r fr4 skraningu sambudarinnar, endlli hann eftirtalin grunnskilyroi:
séu baedi 6gift og hinn islenski rikisborgari hafi haft rikis- a. framfeersla hans, sjukratrygging og husneedi sé tryggat,
borgararétt ekki skemur en fimm ar. samkvaemt nanari reglum sem [radhePragtur,
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b. hann uppfylli skilyrdi fyrir dvalarleyfi sem fram koma ilt ad veita dvalarleyfi til pess tima par til verkframkveemd
i 16gum pessum og reglum skv. 1. mgr. 3. gr., lykur eda til pess tima sem atvinnuleyfid gildir.

c. hann sampykki a8 gangast undir leeknisskodun inn&h Oheimilt er ad veita Gtlendingi sem haft hefur dvalarleyfi
tveggja vikna fra komu til landsins i samraemi vid gildandsamkveemt akvaedi pessu leyfi samkvaemt akveedinu ad nyju
16g og fyrirmeeli heilbrigdisyfirvalda, fyrr en ad lokinni tveggja ara samfelldri dvol erlendis fod

d. ekki liggi fyrir atvik sem valdid geta pvi ad honumum gildistima leyfisins. Akveedi petta & po ekki vid pegar Gt-
verdi meinud landganga hér & landi eda dvol samkvaemt ségndingur starfar hér a landi skemur en sex manudi a hverjum
um akvaedum laganna. tolf manudum.

O Framfeersla Gtlendings skv. a-1id 1. mgr. telst trygg ef hanid Leyfi samkvaemt akveedi bessu getur ekki verié grundvoll-
feer launatekjur eda greidslur af sjalfstaedri atvinnustanfi url?usetuleyﬁs.l]

sem naegja til framfeerslu hans, hann fzer tryggar reglulegar ' L- 86/2008, 10. gr.

greidslur sem naegja til framfaersiu hans, hefur naegilegt il [12. gr. b. Dvalarleyfi ibréttafélks.

i® fé til framfeerslu medan & dvolinni stendur eda faer namé! Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi vegna starfa
lan eda namsstyrk sem naegir til framfaerslu hans. Eigis faéans sem ipréttamadur eda pjalfari hja iprottafélagi innan
namslan eda namsstyrkur viskomandi parf ad vera i gjalrotta- og Olympiusambands Islands. Skilyrdi fyrir vegu
midli sem skradur er hja Sedlabanka islands. Framfeersia gdyalarleyfis samkveemt akveedi pessu eru m.a. eftirfarandi:
ur studst vid fleiri en einn 1id og telst pa trygg ef ttlending- . Utlendingur fullnaegir skilyréum 1. og 2. mgr. 11. gr.,
urinn synir fram & ad samanlogd fjarrad hans naegi til fram- 0. atvinnuleyfi fyrir ipréttafolk hefur verid veitt i sam-
feerslunnar. [Greidslur i formi félagslegrar adstodarsréda reemi vid |6g um atvinnuréttindi Gtlendinga.

sveitarfélags teljast ekki til tryggrar framfeaersiu samkwee O Dvalarleyfi samkvaemt akveedi pessu skal i fyrsta skipti
pessu akvaed?) eigi veitt til lengri tima en eins ars en pé aldrei til lengma

O begar sérstaklega stendur & er heimilt ad veita dvalarle§ft S€ém nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad endur-
til tlendings sem til landsins kemur { l6gmaetum og sérstokYja pad um allt ad tvé ar i senn enda séu uppfyllt skilyrgi 1.
um tilgangi ad fullnsegdum skilyrdum 1. og 2. mgr., prétt fyrmar.

ir a8 hann uppfylli ekki skilyrdi fyrir dvalarleyfi skv. 12.rg O Leyfi samkveemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvoll-
—12. gr. e eda 13. gr. Slikt dvalarleyfi skal eigi veitt til dgin urlt)JusetuIeyfls.l}

tima en eins ars i senn og getur ekki verid grundvéllur bg- ~ L- 86/2008, 10.gr

setuleyfis W [12. gr. c. Samningar islands vid 6nnur riki um dvél rik-
YL 162/2010, 172. gP) L. 114/2010, 2. gi®) L. 86/2008, 8. g. isborgara peirra hér a landi. o o

m [12. gr. Dvalarleyfi vegna starfs sem krefst sérfraeéipeklg‘ Heimilt er ad veita rikisborgurum tiltekinna rikja & aldr-

ingar. inum 18 til 26 ara dvalarleyfi hér & landi ad hamarki til eins

O Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi vegna starfs hé?_rS a grund,vglli sam_r_1in,gs_ sem islensk stjc:)rny('jld h_a,fa gert
a landi sem krefst sérfreedipekkingar. Skilyrdi fyrir vegu v_|6 anr_laé riki um 0,"’0' r|k_|sborgara pess hér a Iar_1d| '.be'm
dvalarleyfis samkvaemt akvaedi pessu eru m.a. eftirfarandi: 192ngi @d kynna sér landid og menningu pess. Skilyrdrfyri

a. Gtlendingur fullngegir skilyrdum 1. og 2. mgr. 11. gr veitingu dvalarleyfis samkvaemt akvaedi pessu er m.a. ad skil-

. ) ) . . yrdi 1. og 2. mgr. 11. gr. séu uppfyllt og ad Gtlendingnum hafi
b. atv!nnul_e yf' vegna s;ar_fs sem krefs,_t serf[agélpgkklngéi(ki aour verid veitt dvalarleyfi & grundvelli sliks samrsng
hefur verid veitt i samraemi vid 16g um atvinnuréttindi Gtlen

inga hér & landi.
i i . . . . O Leyfi samkvaemt dkveedi pessu getur ekki verid grundvoll-
O Dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu skal i fyrsta sknp@r bué’;tuleyﬁsl] b g g

eigi veitt til lengri tima en eins &rs en po aldrei til lendgma | 86/2008, 10. gr.
en sem nemur gildjstima atvinr]ulgyfis. Heimilt er ad endg [12. gr. d. Dvalarleyfi vegna vistradningar.
urnyja dvalarleyfid i allt ad tv6 ar i senn enda séu uppiyllty it er as veita Gtlendingi dvalarleyfi vegna vistradn-
skilyrdi 1. mgr. o _ _ingar & heimili fjélskyldu hér & landi. Skilyrai fyrir veitigu
O Leyfi samkveemt akveedi pessu getur verid grundvollyyajarieyfis samkveaemt akvaedi pessu eru m.a. eftirfarandi:
buls)etuleyfls.]]’ a. Utlendingur fullnzegir skilyrdum 1. og 2. mgr. 11. gr.,

L. 86/2008, 10. gr. _ o _ b. Gtlendingur er ekki yngri en 18 &ra eda eldri en 25 ara,
m [12. gr. a. Dvalarleyfi vegna skorts a vinnuafli. c. undirritadur samningur um vistradningu milli adila
O Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi vegna atvinnu1iggur fyrir par sem fram kemur m.a. gildistimi samnings,
bétttoku é vinnumarkadi hér é landi isamrwmi V|6 9. eaa lﬁ|.unnindi aa bvi er Varaar f&6| og husnaai, daglegur Vinnu_
gr. laga um atvinnureéttindi ttlendinga. Skilyrdi fyrir ¥igu  timi, daglegur og vikulegur hvildartimi, réttur til ad stia
dvalarleyfis samkveemt akveedi pessu eru m.a. eftirfarandi: nam og akvaedi um sjuikra- og slysatryggingar,

a. Gtlendingur fullnaegir skilyréum 1. og 2. mgr. 11. gr.,  d. faedi og hisneedi Gtlendings er &n endurgjalds,
b. atvinnuleyfi a grundvelli 9. eda 15. gr. laga um atvinnu- e. hinn vistradni hefur sérherbergi til afnota,

réttindi Gtlendinga hefur verid veitt. f. vistfjolskylda abyrgist greidslu & heimflutningi Gtlend
O Dvalarleyfi samkveemt ékvaedi pessu skal i fyrsta skipitigs ad starfstima loknum, ef um er ad raeda radningarslit eda
eigi veitt til lengri tima en eins &rs en po aldrei til lengma  ef Gtlendingur verdur évinnufaer um lengri tima vegna veik-
en sem nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad enduinda eda slysa, og
nyja dvalarleyfio i allt ad eitt &r til vidbotar. g. vistfjdlskylda tryggir ad hinn vistradni fai neegjanlega
O Heimilt er ad endurnyja leyfi til lengri tima en skv. 2. mgrtima til islenskundms og til ad geta sinnt eigin ahugamalum.
pegar um er ad reeda skyrt afmarkada og timabundna verk-Dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu skal eigi veitt til
framkvaemd sem tekur lengri tima en par greinir. Er pa heinfengri tima en eins ars en po aldrei til lengri tima en sem nem-
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ur radningartimanum samkvaemt samningi um vistradningiandi sem honum yrdi visad til eda vegna annarra atvika sem
Oheimilt er ad endurnyja leyfi samkvaemt &kveaedi pesseakki ma med réttu gera honum ad bera abyrgd 4. Sérstaklega
Jafnframt er 6heimilt ad veita Gtlendingnum dvalarleyfi sanskal taka tillit til pess ef um barn er ad reeda og skal pad sem
kveemt akvaedi 12. gr. — 12. gr. ¢ fyrr en ad lokinni tveggjaarni er fyrir bestu haft ad leidarljosi vid akvordun.

ara samfelldri dvol erlendis fra lokum gildistima leyfisins O Ef sétt hefur verid um heeli skv. 46. gr. skal fyrst skori®
O Verdi slit & vistradningu adur en vistradningartima samir pvi hvort skilyrdi eru til pess ad veita heeli 4dur en pessu
kvaemt samningi adila er lokid skulu baedi hinn vistradni ogkvaedi er beitt.

vistfjdlskyldan tilkynna pad til pess adila sem haféi milli O Heimilt er ad veita Gtlendingi sem haft hefur dvalarleyfi
géngu um radninguna og til Utlendingastofnunar. Hinurskv. 12. gr. g i tvé &r hid minnsta dvalarleyfi samkvaemt pess-
vistrddna er heimilt ad flytjast til nyrrar vistfjolskyldSam- ari grein ef skilyrdum 1. mgr. er fullnaegt og sérstakar asteed
anlagdur dvalartimi hja vistfjolskyldum skal ekki vera¢gin maela ekki gegn pvit)

en eitt ar. O Dvalarleyfi samkveemt &kveedi pessu skal eigi veitt til
0 Utlendingi sem dvelur hér & landi samkveemt akveedngri tima en eins ars. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi
pessu er ekki heimilt ad vinna almenn storf utan heimilisinrsamkvaemt akvaedi pessu i allt ad tvo ar i senn enda hafi for-

a dvalartima. sendur fyrir veitingu leyfisins i upphafi ekki breyst.
O Leyfi samkveemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvoliz Leyfi samkveemt akvaedi pessu getur verid grundvéllur
ur basetuleyfis. busetuleyfis?

O Utlendingastofnun skal gefa Gt naudsynleg eydublod U L. 1152010, 2. g? L. 86/2008, 10. gr.
vegna samninga um vistradningu. Einnig akvedur stofnunm [12. gr. g. Bradabirgdadvalarleyfi.
lagmarksfjarhaed vasapeninga fyrir hinn vistradna. Utlendl Heimilt er, ad beidni Gtlendings sem sott hefur um heeli,
ingastofnun er heimilt ad fela stofnun eda fyrirteeki all@d veita honum bradabirgdadvalarleyfi par til A&kvéréun hefu
milligdngu og eftirlit med vistradningum. [Radhertagetur verid tekin um heelisumséknina. Einnig er heimilt, ad beidni
nanari reglur um dvol samkveemt &kveedi pessu, par & me&tkendings sem hefur fengid endanlega synjun um heeli eda
um skilyrdi sem Utlendingur og vidkomandi fjolskylda purfadvalarleyfi sem kemur ekki til framkvaemda ad svo stéddu, ad
ad uppfylla vegna dvalarinnar og um kjor vistradinfa.] veita honum bradabirgdadvalarleyfi par til synjunin kenilur t
Y L. 162/2010, 172. gP L. 86/2008, 10. gr. framkvaemda. Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvaemt
W [12. gr. e. Dvalarleyfi vegna ndms. akvaedi pessu eru m.a. eftirfarandi:
O Heimilt er ad veita Utlendingi sem aetlar ad stunda fullt a. ad tekin hafi verid haelisskyrsla af umsaekjanda,
nam hér & landi dvalarleyfi enda fullnaegi hann peim krof- b. ad ekki leiki vafi & pvi hver umsaekjandi er,
um sem gerdar eru i viokomandi nami um undirbuning, par & c. ad ekki liggi fyrir &steedur sem geta leitt il brottvisuna
medal tungumalakunnéttu. Skilyrdi fyrir veitingu dvakyf-  umsaekjanda,
is samkveemt dkveedi pessu eru m.a. eftirfarandi: d. ad ekki liggi fyrir beidni um ad annad riki taki vid hon-
a. utlendingur fullngegir skilyrdum 1. og 2. mgr. 11. gr.um & ny, sbr. [1. mgr. 46. gr. &),
0g e. ad uUtlendingur hafi veitt upplysingar og atbeina sinn til
b. stundar fullt nAm hér & landi samkvaemt vottordi fr&d adstoda vié Grlausn mals.
hlutadeigandi skola. O Heimilt er ad vikja fra skilyrdum 1. mgr. pegar sérstaklega
O Fullt nam telst vera 100% samfellt nam & héaskolastigstendur 4. [Heimilt er ad veita dvalarleyfi samkveemt pessari
iBnnam eda pad ndm annad sem gerir sambazerilegar krofugtiéin pétt ekki sé fullnaegt dllum skilyrdum 11. gt.]
undirbdningsmenntunar og nam & haskolastigi. Einstok nam- Dvalarleyfi samkvaemt akveedi pessu skal ad jafnadi eigi
skeid teljast ekki til ndms. veitt til lengri tima en sex manada. Heimilt er ad endurnyja
O Heimilt er ad veita erlendum skiptinemum dvalarleyfidvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu i allt ad eitt ar [i sénn]
samkvaemt akvaedi pessu komi peir til landsins & vegum vi§amkveemt akvérdun Utlendingastofnunar.
urkenndra skiptinemasamtaka. O Akvaedi IV., V. og VII. kafla stjérnsyslulaga um andmaela-
O Dvalarleyfi samkveemt akvaedi pessu skal ad jafnadi ekiétt, um birtingu akvordunar, rokstudning o.fl. og um stjérn
veitt til lengri tima en sex manada i senn. Heimilt er ad endusyslukeeru, og videigandi &kveedi V. kafla laga pessara, gilda
nyja dvalarleyfi samkveemt akveedi pessu & ndmstima ef gkki um akvordun um bradabirgdadvalarleyfi. Bradabirgda-
lendingur fullnaegir &fram skilyrdum 1. og 2. mgr. og getudvalarleyfi hefur ekki énnur réttarahrif en pau sem sérstak-
synt fram & vidunandi nAmséarangur. Namséarangur telst viéga er getid i Iogum eda reglugerd. [Meela ma fyrir um rétt-
unandi hafi dtlendingur lokid a.m.k. 75% af fullu nami. Vidarahrif bradabirgdadvalarleyfis i reglugerd sem sett er skv
fyrstu endurnyjun dvalarleyfis telst nAmsarangur vidunand?. gr. b.p

hafi atlendingur lokid a.m.k. 50% af fullu nami. O Leyfi samkvaemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvoll-
O Leyfi samkvaemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvolisr busetuleyfis?
ur basetuleyfisj D . 115/2010, 3. g L. 86/2008, 10. gr.

1. 86/2008, 10. gr. W [12. gr. h. Eftir umsokn par um og ad fenginni umsdgn

m [12. gr. f. Dvalarleyfi & grundvelli manntdarsjénarmida. l6greglu skal Utlendingastofnun veita Gtlendingi, semngru

O Heimilt er ad veita utlendingi dvalarleyfi, pott ekki séur leikur a4 ad sé fornarlamb mansals, dvalarleyfi i sex man-
fullnaegt ollum skilyrdum 11. gr., ef rik mannudarsjonarmidudi pott ekki sé fullnaegt 6llum skilyroum 11. gr. bréatt fyrir
standa til pess eda vegna sérstakra tengsla hans vid landidkvaedi 20. gr. skal ekki visa viskomandi einstaklingi béwtt

O [Veita ma dvalarleyfi a grundvelli mannudarsjénarmiddandi & pessu timabili.

ef Gtlendingur getur synt fram a rika porf & vernd, t.d. afi NG er rokstuddur grunur um ad gert sé tilkall til stédu
heilbrigdisastaedum, eda vegna erfidra félagslegra adateefiitnarlambs i peim tilgangi einum ad afla dvalarleyfis, og
viokomandi eda erfidra almennra adstaedna i heimariki edekki er synt fram & annad med 6yggjandi haetti, og veitir pad
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pé ekki rétt til dvalarleyfis. Sama gildir ef veiting dvaleyfis nema synjun um dvalarleyfi mundi fela i sér sanngjarna rago-

er andsteed allsherjarreglu. stéfun gagnvart honum eda nanustu gettingjum hans. Utlend-

O Leyfi samkvaemt akveedi pessu getur ekki verid grundvolingastofnun er heimilt ad afla sakavottords adstandanda i pv

ur basetuleyfisj skyni ad meta hvort umsoknar skuli synjad & grundvelli pessa
DL 116/2010, 1. gr. akveedis.

m [12. gr.i. Pegar sérstaklega stendur & er Utlendingastoff Dvalarleyfi samkveemt akveedi pessu skal i fyrsta skipti
un heimilt ad veita fornarlambi mansals endurnyjanlegt-dvaeigi veitt til lengri tima en eins ars. Dvalarleyfi adstandan
arleyfi til eins ars pott skilyrdum 11. gr. sé ekki fullneeggpe Utlendings, sem dvelst hér & landi a grundvelli dvalar- eda

ar annad tveggja & vio: busetuleyfis, getur p6 aldrei gilt lengur en leyfi pess sid-
a. pad telst naudsynlegt vegna personulegra adsteedfaefnda. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi a grundvelli
vidkomandi, eda pessa akvaedis samkvaemt umsoékn ef skilyrdi pess eru enn

b. pad telst naudsynlegt ad mati I5greglu vegna samvinkgPfYIlt. Pa er heimilt ad endurnyja dvalarleyfi Utlendings
viskomandi vid yfirvsld vid rannsokn og medferd sakamalsS€m dvalid hefur hér & landi & grundvelli akvaedisins fram

O Leyfi samkvaemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvt‘)lﬁa ,18 ara aldri en missir_rétt _tiI dvalar & grundvelli pess vid
ur busetuleyfis] 18 ara aldur, enda séu skilyrdi 1. mgr. 11. gr. uppfyllt ogrhan

| 11612010, 1. gt stundar annadhvort ndm eda storf hér & landi.

. ,1.gr - 1 , .8 -
m [12. gr.j. Dvalarleyfi sem fi6ttamadur. m| E_f hjuskap .. eda sambud er sImfﬁ vegna pess ad Gt- ]
. . . . . . l?ndlngur eda barn hans hefur saett misnotkun eda ofbeldi i

O Pbegar fléttamanni er veitt heeli gefur Utlendingastofnun u bandi srstakl dur 3 K .
dvalarleyfi Sambandinu er, pegar sérstaklega stendur & og ri ar sanngir
Dval I. ) K  arein skal veitt til fis isasteedur maela med, jafnframt heimilt ad endurnyja dvalar-

,D va zilrﬂe,yf ' sané vae[nt pess;m gfglnz alvelltt :.' Jogu”ﬁ'eyfi samkvaemt akvaedi pessu pratt fyrir breyttar forsendur

ara og a flottamaour rett a endurnyjun dvalarleyfis a be'm/alar hér a landi ad uppfylltum skilyrdum 1. mgr. 11. gr.

tima lidnum, nema skilyrdi séu til ad afturkalla heeli edg;, | b4 m.a. 13 il lengdar hiGskapar .V eda sambodar
synjun & endurnyjun dvalarleyfis sé naudsynleg vegna dry% - B

S o9 j tengsla Gtlendings vid landid.
is rikisins eda almannahagsmuna. Endurnyja méa dvalarle Dvalarleyfi sem adstandandi faer samkvaemt pessu akvaedi
pott ekki sé fullnaegt 6llum skilyréum 11. gr.

) , . . _getur verido grundvdllur basetuleyfis nema Gtlendingurinn
O Leyfi samkveemt akveedi pessu getur verid grundvolllley hann leisir rétt sinn af hafi dvalarleyfi sem skapar ekki

buse?uleyfls. _ o slikan grundvoll.P
O Radherra getur sett frekari reglur um dtgafu dvalarleyf- 1 g5/010, 16. g2 L. 8612008, 11. gr.

is fyrir fléttamenn og um rétt adstandenda flottamanna § 14, gr. [Endurnyjun dvalarleyfis.

dvalar, par a medal reglur sem takmarka rétt adstandendagngurnyja ma dvalarleyfi tlendings ad fenginni umsékn
fiéttamanna samkveemt samningum sem islenska rikid & @@skilyrsum leyfisins er afram fullneegt. Ef sérstaklegadte

”dl‘)’j‘a-]l) ur & er pé heimilt ad vikja fra skilyrdi um trygga framfaerslu
L 1152010, 4.gn skv. a-li& 1. mgr. 11. gr. hafi framfzersla verid 6trygg um
m 13. gr. [Dvalarleyfi fyrir adstandendur. skamma hri® vegna atvinnuleysis, slyss eda veikinda og rika

O Nanustu adstandendur islensks rikisborgara eda anngsfingirnisastaedur meela med pvi.

norreens rikisborgara sem busettur er hér a landi eda utlepg-Utlendingur sem éskar eftir endurnyjun dvalarleyfis skal
ings sem dvelst her a landi a grundvelli dvalarleyfis skv. 13gekja um hana eigi sidar en fjorum vikum adur en dvalarleyfi
gr., 12. gr. b og 12. gr. f eda a grundvelli busetuleyfis getllur ar gildi. Sé s6tt um endurnyjun innan tilskilins ftes
samkveemt umsokn fengid dvalarleyfi, enda liggi ekki fyrier atlendingi heimilt ad dveljast hér & landi par til akvors-
atvik sem greinir i d-lid 1. mgr. 11. gr., auk pess sem framun hefur verid tekin um umsékn hans. A3 68rum kosti skal
feersla, sjukratrygging og hisnzedi skal vera tryggt, sb@ a- gtlendingur hverfa tr landi 48ur en leyfi hans rennur (t.

1. mgr. 11. gr. Sama gildir um nanustu adstandendur peifa (Jtlendingastofnun getur i undantekningartilvikum heim-
sem stunda doktorsnam her a landi a grundvelli 12. gr. e. jlag utlendingi aframhaldandi dvol par til akvérdun hefur
O Nanustu adstandendur i skilningi 1. mgr. eru maki, sanyerid tekin um umsokn um endurnyjun leyfis sem borist hef-
budarmaki ..." bérn viskomandi yngri en 18 &ra & hansur eftir pann frest sem um getur i 2. mgr. ef afsakanlegt er ad
framfeeri og i hans forsja, settmenni hans eda maka i beinasokn hafi ekki verid skilad fyrr eda rikar sanngirnisastaed
legg eldri en 66 &ra og a peirra framfeeri. ur maela med pvi.

O NG er rokstuddur grunur um ad til hjiskapar . eda 0 Utlendingastofnun tekur akvordun um ad fella dvalarleyfi
sambudar hafi verid stofnad i peim tilgangi einum ad afleidur pegar leyfishafi hefur dvalist erlendis samfellt lengu
dvalarleyfis, og ekki er synt fram a annad med Oyggjandin prja manudi. Pegar logheimili Gtlendings hefur veridagkr
heetti, og veitir pad pa ekki rétt til dvalarleyfis. Sama gilderlendis i prja manudi fellur dvalarleyfid sjalfkrafa nidmott

ir ef rokstuddur grunur er um ad ekki hafi verid stofnad titivalarleyfi falli nidur kemur pad ekki i veg fyrir ad Gtlengin
hjuskapar .. med vilja beggja hjona eda ef stofnun hjd-ur geti s6tt um endurnyjun samkvaemt akvaedi pessu ef pad er
skapar . . Y brytur i baga vid allsherjarreglu og meginregluigert innan upphaflegs gildistima dvalarleyfisins og samagir
islenskra laga. Ef annar makinn er 24 ara eda yngri skaltavaiastaedur maela med pvi.]

kanna hvort méalsatvik eru med peim hzetti sem um getur i 1.9 L. 86/2008, 12. gr.

og 2. malsl. m 15. gr. [Busetuleyfi.

O Dvalarleyfi samkvaemt &kveedi pessu verdur ekki veitt efi Heimilt er ad veita Gtlendingi busetuleyfi hafi hann dvalid
nanasti adstandandi umseekjanda hefur & sidustu fimm &arén & landi samfellt sidustu fijdbgur ar samkveemt dvalarleyfi
hlotio dom eda verid latinn saeta dryggisradstéfunum fyrsem getur verid grundvéllur busetuleyfis. Skilyrdi fyriritve
brot a dkveedum XXI.—XXIV. kafla almennra hegningarlagangu busetuleyfis eru m.a. eftirfarandi:
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a. Utlendingur hefur sétt namskeid i islensku fyrir Gtlendsetuleyfis eda pad leidir ad 6dru leyti af almennum stjorn-

inga. syslureglum.
b. Ekki liggja fyrir &steedur sem valdid geta pvi ad honunm [Eftir afturkollun leyfis & grundvelli rangra upplysinga
verdi visad ur landi, sbr. 1. mgr. 20. gr. eda pess ad leynt var atvikum sem verulega pydingu gatu haft

c. [Utlendingur synir fram & ad framfeersla hans hafi verigio Gtgafu leyfis skal réttarstada dtlendingsins samkveemt
trygg & dvalartima hans og ad hann hafi getad og geti frafbgum pessum vera sem hann hefdi aldrei fengid utgefid
fleytt sér hérlendis med loglegum heetti. Utlendingastofnugyfi.]®
er m.a. heimilt ad afla skattframtala og gagna fra skattyfir- Y L. 86/2008, 14. gr.
véldum pvi til stadfestingar. Greidslur i formi félagslagr ® 17. gr. Tilkynningarskylda.
adstodar rikis eda sveitarfélags teljast ekki til tryggram- O Utlendingur, sem fengid hefur dvalarleyfi adur en hann
feerslu samkveemt pessu akveedi. Heimilt er ad vikja fra pesgem til landsins, skal innan viku fra komu gefa sig fram vid
skilyrdi ef framfeersla hefur verid 6trygg um skamma hrid o§/tlendingastofnun eda embeetti syslumanns utan Reykjavik-
rikar sanngirnisasteedur maela med PVjdkvaedi pessa lig- ur. Sama & vid um utlending sem hyggst seekja um eda ad
ar eiga ekki vid hafi umseekjandi haft dvalarleyfi sem fl6tteddru leyti parfnast sliks leyfis.
madur skv. 12. gr. j eda dvalarleyfi & grundvelli mannidai2 Utlendingur, sem flytur heimili sitt medan mal samkvaemt
sjonarmida skv. 4. mgr. 12. gr. 7] I6gunum er til medferdar, skal tilkkynna l6greglunni um flutn

d. Utlendingur hefur haft dvalarleyfi & sama grundvellinginn.
sidustu fidgur ar 4dur en umsokn um busetuleyfi er 16ga fram [Radherral getur sett reglur um ad Gtlendingur sem ekki
og skilyrdi pess leyfis eru enn uppfylit. parf dvalarleyfi skuli tilkynna l6greglunni um heimili sitier

e. Utlendingur eigi ekki 6lokid mali i refsivorslukerfinu & Igndi 0g um vinnu sina eda starf.
par sem hann er grunadur eda sakadur um refsiverda hatt- - 162/2010,172.gr.

semi. IV. kafli. Fravisun og brottvisun.
O Busetuleyfi felur i sér rétt til 6timabundinnar dvalar hér 8 18. gr. Fravisun vid komu til landsins.
landi. O Heimilt er ad visa Gtlendingi fra landi vid komu til lands-

O Heimilt er ad veita barni sem feedist eftir ad forsjarforeldrins eda allt ad sjo solarhringum fra komu ef:

kemur til landsins blsetuleyfi enda hafi foreldrid busetiiley a. hann fullnzegir ekki reglum sem settar eru um vegabref,
hér & landi. vegabréfsaritun eda komu til landsins,

0 Utlendingastofnun tekur akvordun um busetuleyfi. Ut- b. honum hefur verid visad dr landi hér a landi eda i 68ru
lendingur sem 6skar eftir busetuleyfi skal saekja um leyfl@orreenu riki og endurkomubann er enn { gildi og honum hef-
til Utlendingastofnunar eigi sidar en fiorum vikum adur en!r ekki verid veitt heimild til ad koma til landsins,

dvalarleyfi fellur ar gildi. Honum er heimilt a8 dveljast hér ¢. hann hefur ekki tilskilid leyfi til dvalar eda vinnu eda

& landi par til &kvordun hefur verid tekin um umsoékn hangjetur ekki leitt likur ad peim tilgangi sem gefinn er upp fyrir
enda hafi umséknin borist Utlendingastofnun innan tilskili dvolinni,

frests. Akvaedi 2. og 3. mgr. 14. gr. eiga vid um umsoéknir d. hann getur ekki synt fram a ad hann hafi eda eigi tryggd
sem sidar berast. nzegileg fjarrad til dvalar hér a landi og til heimferdar,

0 Utlendingastofnun tekur akvordun um ad fella busetuleyfi €. hann hefur hlotid refsingu eins og greinir i b- eda c-1id
nidur pegar leyfishafi hefur dvalist erlendis samfellt lengul- mgr. 20. gr. eda serstok asteeda er til af 6drum asteedum
en 18 manudi. Pegar Iogheimili Gtlendings hefur verid skr&@ Ottast ad hann muni fremja hér a landi eda i 68ru norraenu
erlendis i 18 manudi fellur busetuleyfid sjalfkrafa nidus A landi refsiverdan verknad sem vardad getur fangelsi lengur
fenginni umsokn méa heimila Gtlendingi lengri dvol erlendi€n Prid manudi,

&n pess ad busetuleyfid falli Gr gildi. f. reglur 6. gr. norreena vegabréfaeftirlitssamningsigaei

O Utlendingastofnun gefur ut skirteini til stadfestingar ¥i0 0g eetlama ad Gtlendingurinn muni fara til annars norraens
veitingu busetuleyfis. Skirteini er gefid Gt & nafn Gtlending fkis 0g ad honum muni ad 6llum likindum verda visad par
ins sem er handhafi leyfisins. Akvaedi 10. gr. a eiga vid uf@ vegna pess ad ekki er fullnaegt reglum um vegabref eda
Gtgafu skirteinis til stadfestingar & busetuleyfi. vegabréfsaritun, eda fravisun er heimil af 6drum asteedum i
O [Radherra] setur nanari reglur um bisetuleyfi, par 4 medidkomandi riki,

al um lengri dvol erlendis skv. 5. mgr. og um namskeid i 9- hann samkveemt mati leeknis getur ekki radid personu-
islensku fyrir Gtlendinga skv. 1. mgr. Par skal kvedid a uffgum hogum sinum sjalfur medan & dvol hans her stendur
lengd namskeids, lagmarkstimasokn og vottord til stadfe§da heetta er & ad hann muni med framkomu sinni valda sér
ingar & patttoku. Einnig er heimilt ad kveda par & um unda®92 63rum tjoni eda hann er haldinn alvarlegum smitsjtik-
pagu fra patttoku i namskeidi fyrir Gtlendinga sem nad haféomi,

vidhlitandi pekkingu i islensku og um prof pvi il stadfesti ~ h- hann hefur ekki greitt kostnad hins opinbera vid fyrri
ar. ba er i reglugerdinni heimilt ad kveda & um gjald vegrigersiu hans ar landi, sbr. 1. mgr. 56. gr.,

patttoku i namskeidi eda profi)] i. hann er skradur i Schengen-upplysingakerfid i pvi
1L 11412010, 3. g L. 115/2010, 5. g) L. 162/2010, 172. g L. 86/2008, SKYNi @d honum verdi synjad um komu,

13.gr j- pad er naudsynlegt vegna allsherjarreglu, pj6darérygg-

m 16. gr. Afturkéllun. is eda alpjodasamskipta rikisins eda annars rikis sem tekur

0 Utlendingastofnun er heimilt ad afturkalla dvalarleyfi ogatt i Schengen-samstarfinu.

busetuleyfi ef Gtlendingur hefur vid umsokn, gegn betri vittl Naegjanlegt er ad medferd mals hefjist innan sjo soélar-
und, veitt rangar upplysingar eda leynt atvikum sem hefdwinga frestsins. [Heimilt er ad synja til bradabirgda dde
getad haft verulega pydingu vid leyfisveitinguna eda ekki éngi inngdngu i landid innan pess frests. Su akvoroun saetir
lengur fullnaegt skilyrdum fyrir veitingu dvalarleyfis edé-b ekki kaeru.p
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O Nu ber Gtlendingur ad hann sé fléttamadur [skv. 442gr.]Jsvarandi gildir um sérstakar radstafanir sem akvardadar er
eda veitir ad 6dru leyti upplysingar sem benda til ad akveedégna slikrar refsiverdrar hattsemi.

1. mgr. 45. gr. eigi vid, og skal pa leggja malid fyrir Utlend-0 Brottvisun skv. b-1id 2. mgr. skal ekki akveda ef pad med
ingastofnun til medferdar og akvordunar. hlidsjon af malsatvikum og tengslum Gtlendingsins vid kand
O [Radherra getur sett reglur um undanpagu fra dkvaedurid mundi fela i sér sanngjarna radstéfun gagnvart honum
1. mgr. ad pvi er vardar pann sem hefur vegabréfsaritun eé@a nanustu settingjum hans.

dvalarleyfi gefid ut af riki sem tekur patt i Schengen-samm 22. gr. Stjérnvald og undirbdningur mals.

stall)rfinu. O Logreglustjéri tekur 4kvordun um fravisun skv. a—i-1ié 1.
L. 20/2004, 3. gr) L. 1152010, 6. gr:3) L. 162/2010, 172. gr mgr. 18. gr. Utlendingastofnun tekur adrar akvardanir sam-
W 19. gr. Fravisun eftir komu til landsins. kveemt kafla pessum.

O Heimilt er ad visa Gtlendingi fra landi eftir reglum 1. mgr.g | ggregla undirbyr mal sem Utlendingastofnun tekur
18. gr. pott sj6 solarhringa fresturinn sé lidinn. P6 verduskvsraun um. NG telur I6gregla skilyrdi vera til ad visa
medferd mals ad hefjast innan [nfunanada fra komu hans gtiendingi fra landi eda Gr landi og sendir han pa Utlend-
til landsins. ingastofnun gégn malsins til akvordunar.

O Ekki ma visa utlendingi sem hefur dvalarleyfi eda bl]settv_ kafli. Malsmedferd.

leyfi fra landi samkveemt akvaedi pessu. m 23. gr. Almennar reglur um malsmedferd.

D 2012004, 4. gr. e N ) -
m 20 gr Brott\gjrisun O Stjérnsyslulégin gilda um medferd méla nema annad leidi
O Heimilt er ad visa Gtlendingi Ur landi ef: af Iogum pessum. . S

O [Utlendingastofnun er heimilt ad fengnu sampykki [rad-

a. [hann dvelur 6l6glega i landinu, hefur broti&lvar- ) . ,
lega eda margsinnis gegn einu eda fleiri akvaedum laga %_rra]‘ ad Ve'ta WRROknum skv.g. gr., 12. gr.aog 12. gr.e
gangsafgreidslu.

eda kemur sér hja ad hlita akvoroun sem felur i sér ad harn> . L . 3
O Utlendingastofnun er heimilt ad veita umsoknum skv. 12.

skuli yfirgefa landid, - > O
&r.og 12. gr. a hradafgreidslu a grundvelli yfirlysingar at-

b. hann hefur & sidustu fimm arum afplanad refsingu i ; . ) 5
lendis eda verid deemdur par til refsingar fyrir hattsemi seifjnnurekanda sem fengid hefur vidurkenningu Utiendinga-
ofnunar. Atvinnurekandi skal lysa pvi yfir ad 6ll skilyroi

ad islenskum légum getur vardad fangelsi lengur en p "y S .
manudi; samsvarandi gildir um sérstakar radstafanir sénjaarieyfis séu upptylit og ad hann muni skila inn fullnzeg;-

akvardadar eru vegna slikrar refsiverdrar hattsemi, andli gt‘)gnl:)m_ fyrir hond utle?]di_ng_fd [Rééhelﬂ?agegurl sett
c. hann hefur verid deemdur hér & landi til refsingar eda if9!Ur Um beitingu pessarar heimildar, par & medal um pau

ad saeta oryggisradstofunum fyrir hattsemi sem getur varda, Iyrliil SONg atv)lnnurekendur purfa ad uppfylla til ad hgjot
fangelsi lengur en prja manudi eda oftar en einu sinni veri #r enningu ] 2
deemdur & sidustu premur arum til fangelsisrefsingar, L. 162/2010, 172. gt L. 86/2008, 16. gr.

d. pad er naudsynlegt vegna 6ryggis rikisins eda almanrﬁ-[,ze" gra Méls,hr"fléi' . . .
hagsmuna. O Akvordun i mali itlendings skal tekin svo fljott sem unnt

O Brottvisun skv. a-, b- og c-Iid 1. mgr. skal ekki akveda ef"- Skal utlendingur upplystur reglulega um st6du malsins.
bad med hlidsjon af malsatvikum og tengslum Gtlendingsirid Stornvald skal setja tlendingi akvedinn frest til ad kgnn
vid landid mundi fela i sér 6sanngjarna radstéfun gagnvater 999n mals og tja sig L_Jm)paé- Mali skal ekki frestad ad osk
honum eda nanustu settingjum hans. Utlendingi sem heﬁﬁ’l'!a nema naudsyn beri tit]

dvalarleyfi eda norreenum rikishorgara sem att hefur heimili -~ - 115/2010. 7.9t

hér & landi lengur en prja manudi ma pvi adeins visa ar lan®i 24- gr. Andmeelarettur.

ad hin refsiverda hattsemi geti vardad eins &rs fangelsi eBaAdur en akvordun er tekin i mali Utlendings skal hann
meira. eiga pess kost ad tja sig um efni méls skriflega eda munn-
O Brottvisun felur i sér bann vid komu til landsins sidar€9da, enda komi ekki fram i gégnum malsins afstada hans og
Endurkomubannid getur gilt fyrir fullt og allt eda um tiltek "0k fyrir henni eda slikt sé augljoslega oparft. Réttur diltg

inn tima, en ad jafnadi ekki skemur en prji ar. Samkvaerfitd skriflega er p6 ekki fyrir hendi pegar Gtlendingi ber &5 tj
umsokn ma heimila peim sem visad hefur verid dr landi endld munnlega vid vegabréfaeftirlit eda I6greglu.

urkomu en a8 jafnadi ekki fyrr en tvo ar eru lidin fra brottfor O | mali vegna umsoknar um heeli eda mali par sem akveedi

[[R&dherra? setur nanari reglur um endurkomubarh.] 45. gr. eiga vio, svo og i mali er vardar fravisun eda brottvis
DL, 2012004, 5. g L. 162/2010, 172. gP) L. 86/2008, 15. gr. un, skal stjornvald, eftir fremsta megni, sja um ad utlegdin

m 21. gr. Fravisun og brottvisun Gtlendings sem hefur badrinn eigi kost a ad koma sjonarmidum sinum a framfeeri a

setuleyfi o.fl. tungumali sem hann getur tjad sig a svo ad vidunandi sé.

O Oheimilt er ad visa fra landi eda dr landi ttlendingi ser® 25. gr. Leidbeiningarskylda.

faeddur er hér & landi og hefur att hér fast heimili 6slitid sida [i mali er vardar fravisun, brottvisun eda afturkéllun leyf

an. is og i mali vegna umsoknar um heeli skal dtlendingi pegar

O Utlendingi sem hefur bisetuleyfi méa pvi adeins visa friaupphafi méls leidbeint & tungumali sem med sanngirni ma

landi eda ar landi ad: aetla ad hann geti skilid um réttindi hans og medferd malsins.
a. pad sé naudsynlegt vegna 6ryggis rikisins, sbr. d-lid @tlendingi skal leidbeint um:

magr. 20. gr., a. rétt hans til ad leita adstodar Ibgmanns eda annars full-
b. hann hafi afplanad refsingu eda verid deemdur til reféria 4 eigin kostnagd,

ingar fyrir hattsemi sem ad islenskum I6gum getur vardad b. rétt hans til ad hafa samband vid fulltra heimalands

priggja &ra fangelsi eda meira og pad hafi att sér stad a séias, fulltria Fléttamannastofnunar Sameinudu pj6daigna o

ustu fimm arum erlendis eda & sidasta ari hér a landi; samannudar- eda mannréttindasamtok hér a landi.
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O | mali vegna umséknar um heeli skal dtlendingi, auk pes# hjuskapar hafi verid stofnad i peim tilgangi einum ad afla
sem tilgreint er i 1. mgr., leidbeint um: dvalarleyfis eda ekki med vilja beggja, sbr. 3. mgr. 1334r.]

a. rétt hans til ad njota adstodar tilks & oOllum stigurin [Leit skal dkvedin med Urskurdi domara nema sa sem i
mals; finnist ekki haefur talkur hér & landi innan sélarhringblut & sampykki hana eda bryn haetta sé & ad bid eftir Urskurdi
eftir ad slik beidni kemur fram skal stjérnvald bjéda fram addomara valdi sakarspjollun?]

stod tulks erlendis i gegnum sima, O [ pagu mals ma taka ligsmyndir og fingrafor af Gtlendingi

b. rétt hans til ad fa sér skipadan talsmann vido medfeem:
mals & keerustigi, sbr. 2. mgr. 34. gr.] a. ekki getur feert sénnur & hver hann er eda ef astaeda er
O Ad 68ru leyti gildir almenn leidbeiningarskylda skv. 7. grtil ad eetla ad Gtlendingurinn gefi rangt upp hver hann er,
stjérnsyslulaga. b. leitar heelis eda saekir um leyfi samkvaemt l6gunum,

D\ 115/2010, 8. gr. c. hefur verid synjad um haeli eda leyfi samkveemt I6gun-
W 26. gr. Midlun upplysinga ur landi. um eda

O [Stjérnvéldum sem fara med malefni ttlendinga er heimilt d. hefur verid visad fra landi eda ur landi eda setla ma ad
ad lata erlendum stjornvoldum i té upplysingar um atlendingveljist hér ologlega.

vegna medferdar & mali er vardar vegabréfsaritun, dvgfarleD Fingrafor, sem tekin eru skv. 4. mgr., ma feera i tolvufeerda
eda heeli ad pvi marki sem naudsynlegt er vegna samnirfijagrafaraskra. [Rasherrdpetur sett nanari reglur um feerslu
sem Island hefur gert um vidmidanir og fyrirkomulag vid a®g notkun skrarinnar.

akvarda hvada riki skuli fara med beidni um heeli sem 16g8 [Ef Gtlendingur neitar ad gefa upp hver hann er, rokstudd-
er fram & Islandi eda i einhverju samningsrikjanha.] ur grunur er um ad Utlendingur gefi rangar upplysingar um
O [Radherra) getur sett nanari reglur um hvada upplysingaver hann er eda hann synir af sér hegdun sem gefur til kynna
megi veita og um skilyrdi sem parf ad fullnzegja til ad uppaa af honum stafi heetta er heimilt ad handtaka Gtlending-

lysingar verdi veittar. inn og Urskurda i geesluvaréhald samkveemt reglum laga um
D | 8612008, 17. g L. 162/2010, 172. gr. medferd [sakamald], eftir pvi sem vid 4. Einnig getur 16g-
m 27. gr. Vanheefi. regla lagt fyrir hann ad tilkynna sig eda halda sig 4 4kvednu

afmorkudu sveedic]

O Opinber starfsmadur, sem tekid hefur patt i medfe sl i i ., )
[sakamals] & hendur vidkomandi Gtlendingi, ma ekki taka™ [Vi® akvordun um veitingu dvalarleyfis hefur Utlendinga-

batt i undirbGningi ad akvordun eda taka sjalfur akversuitofnun heimild til ad fara fram & ad umsaekjandi um dval-
i mali um fravisun, dvalarleyfi, busetuleyfi eda brottvisur"1€Yfi Skv. 1. mgr. 13. gr. eda eettmenni hans gangist undir

Akvaedi petta tekur ekki til mala vegna brota & akvaedum |a§gnnsékn a erfdaefni og toku lifsynis i pvi skyni, til ad stad
bessara eda regina sem settar eru samkvaemt peim. esta ad um skyldleika sé ad reeda skv. 2. mgr. 13. gr., ef fyr-
D | 8812008, 234. gt irliggjandi gogn i pvi efni eru ekki talin veita fullneegjaind

- 4 i )
m 28. gr. Oflun gagna fyrir démi. solr;nun um skyldleikanr?]
- - ., . . L. 162/2010, 172. g@ L. 88/2008, 234. g L. 20/2004, 7. gr¥) L. 86/2008,
O Utlendingi, svo og stjornvaldi sem fer med mal Gtlendyg o
ings, er heimilt ad krefjast pess ad upplysinga, sem ekid-verg 30 gr. Keeruheimild.

ur aflad & annan hatt svo ad fullnaegjandi sé i mali samkveemt Axveéraun I6greglunnar, svo og akvordun sendirads, fasta-
I6gunum, veré_i aflad fyrir domi eftir reglum XII. kafla l1aga nefndar eda raeedismanns skv. [8. mgr. 6. Ynja keera til Ut-

um medferd einkamala um &flun sénnunargagna an bess|@gyingastofnunar. Akvordun Utlendingastofnunar semeeedr
mal hafi verid h6fdad. Domari akvedur hvort skilyrdi eru t"stjérnvalds verdur ekki keerd. Ad 63ru leyti ma kaera akvord-
ag fallast a beidni. un til [raduneytisinsp

O Heimild skv. 1. mgr. gildir ekki pegar til medferdar er malq N vill atlendingur nyta heimild til keeru og skal hann pa
gegn Utlendingi um fravisun eda pegar sa sem 6skad er 9 kaeru innan 15 daga fra pvi ad honum var kynnt akvora-
gefi skyrslu fyrir domi er erlendis. unin fyrir peim sem pad gerir. A3 68ru leyti fer um kaeru skv.
W 29. gr. Rannsoknartrreedi. VII. kafla stjornsyslulaga um stjérnsyslukzeru.

O Utlendingi er skylt ad veita atbeina sinn til ad upplysa ¥ L. 862008, 19. g L. 162/2010, 172. gr.

hver hann er, ad pvi marki sem stjornvald skv. 2. mgr. 3. om [30. gr. a. Birting akvordunar um fravisun og brottvisun.
krefst pess. [Radherrdjsetur ndnari reglur um hvad skylda Eftir ad stjornvald hefur tekid akvordun um fravisun
ma Gtlending til ad gera til ad fullneegja pessari skyldu.  atlendings eda brottvisun skal akvérdunin tilkynnt honum
O Ef vafi leikur & hver Gtlendingur er vid komu til landsinsskriflega svo fljétt sem verda ma. Veita skal leidbeiningar um
eda sidar getur l6gregla lagt hald & ferdaskilriki, faraedy keeruheimild, hvert beina skuli keeru og um keerufrest.
annad sem getur verid til upplysinga um hver hann er. Sarma Beinist &kvordunin ad Gtlendingi sem borid hefur pvi vid
gildir pegar vafi er um fyrri dvalarstad og pad skiptir mali umad akvaedi 44. gr. eda 1. mgr. 45. gr. eigi vid skal akvordunin
rétt til dvalar hér & landi. Logregla skal benda utlendingda jafnframt tilkynnt viskomandi ad vidstoddum starfsménnum
hann geti borid réttmeeti haldlagningar undir démara sarpeirra stjérnvalda sem malid vardar.]

kvaemt reglum laga um medferd [sakamé&la]. D | 1152010, 9. gr.

O Ef rokstuddur grunur leikur & ad Gtlendingur, i baga vid 31. gr. Hvenaer akvoroun getur komid til framkvaemda.
fyrirmeeli sem greinir i 1. mgr., haldi eftir eda leyni upplys O Akvérdun um fravisun skv. 18. gr. ma framkveema peg-
ingum um hver hann er eda, i baga vid fyrirmaeli sem greinar i stad. Synjun & umsokn um endurnyjun dvalarleyfis eda
i 53. gr., haldi eftir eda leyni upplysingum um fyrri dvalar-um busetuleyfi, sem s6tt er um innan frests skv. [2. mgr. 14.
stad ma logregla leita & dtlendingnum, & heimili hans, hegr.],” méa ekki framkvaema fyrr en akvérdunin er endanleg.
bergi eda hirslum samkveemt reglum laga um medferd [sa&ama gildir um akvérdun um afturkdllun skv. 16. gr. og um
malaP ...¥ [Sama gildir ef rékstuddur grunur leikur & adakvérdun um brottvisun Gtlendings sem hefur dvalarleyfi eda
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basetuleyfi, EES-utlendings sem hefur skréd sig hér a lardi [Til ad tryggja ad dkvordun skv. 1. mgr. verdi framkvaemd

skv. VI. kafla eda norraens rikisborgara sem hefur dvalid hég i peim tilvikum sem Utlendingur synir af sér hegéun sem
& landi lengur en prja manud.JA8 6dru leyti gilda akvaedi gefur til kynna ad af honum stafi heetta getur l6gregla lagt
29. gr. stjornsyslulaga um frestun réttarahrifa. fyrir Gtlendinginn aé:

O Synjun & umsékn um dvalarleyfi sem sott er um i fyrsta a. tilkynna sig,

sinn og & umsokn um endurnyjun sem greinir i 1. mgr. og sétt by - afhenda vegabréf eda annad kennivottord, sbr. 5. gr., og
er um ad lidnum fresti skv. [2. mgr. 14. df.méa ekki fram- c. halda sig & akvednu afmérkudu svaedi.
fylgja fyrr en Gtlendingurinn hefur fengid feeri a ad Ieggjah Fyrirmaeli sem greinir i 3. mgr. ma pvi adeins gefa ad

fram keeru .. ? - . , ; . A
1) asteeda sé til ad eetla ad Gtlendingur muni koma sér undan
L. 86/2008, 20. g L. 114/2010, 4. g L. 115/2010, 10. gr. e P
framkveemd &kvordunar skv. 1. mgr. eda i peim tilvikum sem
g{ﬂlendingur synir af sér hegoun sem gefur til kynna ad af hon-

ofsoknum getur komid til framkvasmda. stafi haetta fyrir samfélagid. Vid mat a pvi hvort astaeda sé

O [N ber dtlendingur a3 _af_)s'_[aeéur seu ’bann_lg ad akva#iq;a eetla ad utlendingur muni koma sér undan framkveemd
44. gr. eda 1. mgr. 45. gr. eigi vid og ma péa ekki framkvaem

L 2 ) i vordunar skv. 1. mgr. ma taka tillit til almennrar reynsiu
_akvoréun um ag hann ?"L_’" yflrgef_a landid fyrr en akvoraunéf undankomu. Fyrirmeelin gilda ekki lengur en i fiérar vikur
in er endanleg. Petta gildir p6 ekki:

Jtlendi i kki pad eda démari akvedi -
a. imalum skv. 46. gr. a, pegar synjad er um efnismeéfeE g;tu reegr;uIr:guunqnéle%?ggy[se;kg%é?af? omart akveor sam

umsoknar, o ) .
b. i malum par sem Gtlendingurinn & umsékn um heeli dr Ef naudsyn ber til, til ad tryggja framkveemd, er heimilt
. %6 handtaka Gtlendinginn og Urskurda i geesluvardhald sam-

medferdar i 6dru landi eda slikri umsokn hefur verid hafnakvaemt reglum laga um meaferd [sakamaladftir pvi sem

par, °9 . . L \g’é a. Samsvarandi gildir ef tlendingur gerir ekki pad sem
6Ct. |6malum pillr(.sem L_Jtlerédl’nkg\]/asgquzn teluraaLingost aﬂsuésynlegt er til ad afla sér ferdaskilrikja, sbr. 2. mgy., o

ars o u_(rsssu ekki pannig ad akveedi 44. gr. eda 1. mgr. tilgangurinn er ad faera Gtlendinginn fyrir fulltrda land=ns

%. I(_a('l)'glr\;I |.211 skal leggja akvérdun um frestun & framkvaem\(q()5 &1 pviskyni ad fa tgefin ferdaskilriki.

fyrir U%Ier?dingastofggL ef tlendingur ber fyrir sig adétae O Geesla skal ekki akvedin lengur en i tvaer vikur. Gaeslutima

sem greinir i [44. gr. ed4]1. mgr. 45. gr. pegar framkveema &2 pvi adeins framlengja ad Gtlendingurinn fari ekki sjalf-

akvordunina og ekki kemur fram ad afstada hafi pegar verYESIJugur Ur landi og I|kurlse9 4 ad hann muni annars komg
er undan framkveemd &kvordunar sem greinir i 1. mgr. Ma

tekin til peirra adstaedna sem borid er vid. N telur Utlen 4 framlenaia frestinn { allt a8 t ” 5 ekki oft
ingastofnun augljost ad adstaedur séu ekki pannig og ma tV|S\r/grrn engjajiestinn 1 allt a3 tveer vikur, en p6 ekki oftar e

pa dkveda ad akvordunin komi til framkvaemda. . : ) . - .
O [Akvardanir skv. 1. og 2. mgr. ma ekki framkvaema fyrr erf? Utlending mé hvorki handtaka né Urskurda i gaesluvard-

Gtlendingurinn hefur fengid feeri 4 ad leggja fram keeru edif!d €f bad med hiidsjon af edli mals og atvikum a3 6dru
nidurstada liggur fyrir i mali par sem Gtlendingur hefur 6sk/€Yti mundi fela i sér 6sanngjarna radstofun, eda domarinn
ad eftir frestun réttarahrifa. A3 68ru leyti gilda akveesi ga  telur fullnaegjandi ad tlendingurinn szeti pess i stad trraed

stjornsyslulaga um frestun réttarahrifa.] um Sk"’- 3. mgr. o
YL 1152010, 11. gr. O pvingunarurreedum skv. 3. og 5. mgr. ma beita pegar

m 33. gr. Framkveemd akvérdunar. akvoréun um ad utlendingur skuli yfirgefa landid er tekin og

O Akvordun, sem felur i sér ad utlendingur skuli yﬁrgefapegar mal sem getur leitt til slikrar akvordounar er til medfe
landi®, skal framkveema pannig ad lagt er fyrir Gtlending@'-

inn ad hverfa pegar a brott eda innan tiltekins frests. Ef Gt- YL 11512010, 12. g L. 162/2010, 172. g L. 88/2008, 234. g L. 86/
lendingurinn fer ekki Ur landi svo sem fyrir er lagt eda liku%0% 21 9 i

eru & ad hann muni ekki gera pad ma Iogregla faera hann®r34- 9r- Réttaradstod.

landi. Ef sérstaklega stendur & ma faera ttlendinginn ti anl DOmari skal skipa tlendingi talsmann Ur hopi logmanna
ars lands en pess sem hann kom fra. Akvardanir sem vafgar krafist er geeslu skv. [7. mgr. 29. §refda 5. mgr. 33.
framkvaemd verda ekki keerdar sérstaklega. Malshofdun fygt: Sama gildir pegar fyrir domi er krafist trraeda skv. 3. og
ir domstolum til égildingar & endanlegri akvordun um ad atd- mgr. 33. gr. nema pad hafi i for med sér sérstakt 6hagraedi
lendingur skuli yfirgefa landid frestar ekki framkveemd henrd2 t6f eda domarinn telur ekki varhugavert ad lata hja lida
ar. [A8 krofu Gtlendings getur radherra p6 akvedid ad fres&P skipa talsmann.

réttarahrifum endanlegrar akvordunar sé talin asteedaddp O Pegar keerd er akvordun sem vardar fravisun, brottvisun
Krafa pess efnis skal gerd ekki sidar en fimmtan dogum fe®a afturkollun leyfis og i méali vegna umsoknar um heeli skal
birtingu endanlegrar akvordunar. Skal frestun a réttérahratlendingur eiga rétt a ad stjornvald skipi honum talsmann.
um bundin pvi skilyrdi ad Gtlendingur beri malié undir dom-Petta gildir po ekki i malum vegna brottvisunar skv. b- og c-
stéla innan tiu daga fra birtingu akvordunar um frestun rétid 1. mgr. 20. gr., b-lid 2. mgr. 21. gr. og [2. mgr. 42. §r.]
aréhrifa Grskurdar og 6ski eftir ad pad hljoti flytimedfeNii  begar um er ad reeda hattsemi sem greinir i 2. malsf eda

er beidni um flytimedferd synjad og skal pa mal hofdad inrpegar utlendingur sem sétt hefur um heeli keerir ad hann hafi
an sjo daga fra pvi ad beidni um pad er synjadp getur einungis fengid dvalarleyfi skv. [12. gr. }|Ef domari tekur
[radherra tekid akvordun um ad fresta framkvaemd henndil greina beidni um ad afla upplysinga fyrir domi skv. 28. gr.
ef synt er fram & ad verulega breyttar adsteedur hafi skapalsal kostnadur Gtlendingsins vid l6gfraediadstod medamofiu
fra pvi akvoroun var tekin. upplysinganna fer fram greidast Ur rikissjodi.

O Utlendingi, sem fellur undir akvaedi 1. mgr. og ekki hefurd [Ef fylgdarlaust barn skv. 5. mgr. 44. gr. seekir um haeli
gild ferdaskilriki, er skylt ad afla sér peirra. skal stjérnvald skipa pvi talsmann tr hépi lsgmanfa.]
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O Akveedi [IV. kafla laga um medferd sakamdlagilda, eft- gr. og er sjalfur EES- eda EFTA-Gtlendingur, ber ad skré sig
ir pvi sem vid &, um réttaradstod skv. 1. og 2. mgr. Krefjaér & landi, sbr. 3. mgr. 35. gr.
skal utlending um endurgreidslu kostnadar af réttaradsod O Adstandanda sem er ekki EES- eda EFTA-Utlendingur ber
hluta til eda ad 6llu leyti ef hann hefur rad & pvi. ad saekja um dvalarskirteini innan priggja manada fra komu
1. 86/2008, 22. g L. 115/2010, 13. g L. 88/2008, 234. gr. til landsins.
VI. kafli. [Sérreglur um Gtlendinga sem falla undir 0O [R&dherra] setur nanari reglur um dvél adstandenda
samninginn um Evrépska efnahagssveedid (EES) og EES- eda EFTA-Utlendings, par & medal um skilyrdi fyrir
stofnsamning Friverslunarsamtaka Evropu (EFTA)]Y  dvél peirra hér & landi®]
D1 2772008, 5. gr. Y L 6512010, 17. g L. 162/2010, 172. gP) L. 86/2008, 25. gr.
m 35. gr. [Koma og dvl. m 38. gr. Aframhaldandi dvél ad loknu starfi.
O Utlendingur, sem fellur undir reglur EES-samningsing; [Rasherra) getur sett reglur um rétt ttlendings sem fellur
(EES-utlendingur) eda stofnsamnings EFTA (EFTA-Utlendindir a- og b-1id 1. mgr. 36. gr. til aframhaldandi dvalar ad

ingur), ma koma til landsins an sérstaks leyfis og dveljagknu starfi, svo og adstandenda hans skv. 37. gr.
eda starfa hér & landi i allt ad prja manudi fra komu hans til 9 | 1622010, 172. gr.

landsins, eda allt ad sex manudi ef hann er i atvinnuleit! Dvg 39. gr. [Réttur til Gtimabundinnar dvalar.

i 60ru norreenu landi skal ekki draga fra dvalartimanum. 5 Egs. ega EFTA-Gtlendingur, sem dvalid hefur lbglega
O Utlendingur, sem hvorki er rikisborgari EES- eda EFTAngr 4 |andi samfellt i fimm &r skv. 1. mgr. 36. gr., & rétt il
rikis né adstandandi sliks borgara, ma koma il landsins @fimabundinnar dvalar hér & landi. Sama gildir um adstand-

sérstaks leyfis til ad veita pjonustu i allt ad 90 starfsdagagyr hans sem hafa dvalia I5glega med honum hér & landi i
a almanaksari sé hann sannanlega starfsmadur pjonustuMgitm ar.

anda & Evropska efnahagssveedinu eda i EF TA-riki. O Dvél erlendis i skemmri tima en samtals sex manudi &

O EES- eda EFTA-Utlendingi, sem dvelst eda starfar hérg qyg| erlendis vegna herpjonustu eda dval i eitt skipti a

landi Iengu_r en greinir |)1. mgr., ber ad skra sig og skal hargymarki i eitt ar vegna medgongu, feedingar, alvarlegs sjuk-

uplp))fylla skilyrai 36. gr} doms, nams eda starfspjalfunar telst ekki rof a samfelldri
L. 86/2008, 23. gr. . dvél skv. 1. mgr.

m 36. gr. [Réttur til dvalar. o O Réttur til 6timabundinnar dvalar fellur nidur ef samfelld

O EES- eda EFTA-Utlendingur, p6 ekki atlendingur seM 51 erlendis varir lengur en tvo ar

greinir i 2. mgr. 35. gr., & rétt til dvalar hér 4 landi lengur e . . .
prja manudi ef hann fullngegir eftirgreindum skilyrdum: o §amkvaerr_1t urpsgkp o9 ?6 uppfyl!tum skilyrdum skal gef
in Ut stadfesting a rétti til 6timabundinnar dvalar.

a. er launpegi sem fellur undir I16g um frjalsan atvinnu-

. . s . .0 [Ra&dherra) setur nanari reglur um skilyrdi fyrir 6tima-
og buseturétt launafélks innan Evropska efnahagssvas;’ﬂmgundinni dvol EES- eda EFTA-Gtlendings og adstandenda
sbr. 2. t6lul. V. vidauka vid EES-samninginn,

b. aetlar ad stunda sjalfsteeda atvinnustarfsemi hér & Iaﬁgﬂs hér & landi, svo og um undanpagur fré péim]
L. 162/2010, 172. g@) L. 86/2008, 26. gr.

eda veita eda njota hér pjonustu, .

c. piggur naegilegar fastar reglubundnar greidslur eéala40,' gr [Brottfall dvalarrétar. .
naegilegt eigid fé og fellur undir sjukratryggingu sem alistrg » Rettur' il dv_alar samkva?mt_ akv_aeégm pessa kaflg _feIIur
alla ahaettu medan dvol hans hér & landi varir, eda nigur ef utlepdlngur hefur Y'SV'tand' ve|.tt rangar upph

d. erinnritadur hja vidurkenndri namsstofnun med pad & ef um ma'f'?‘”?y,,”dagerf“”ga _aé haet_tl 3. mgr. 13. gr. er ad
meginmarkmidi ad 6dlast par menntun eda starfspjalful, fe[aeéa eda dvdl | ofliru_m tilgangi en p_elm sem samraemist 1.
ur undir sjukratryggingu sem abyrgist alla &haettu medah avg9r 536' gr. Samaa \{'6 ,ef um_aéra m|sn0tkun_er ad rada.
hans hér & landi varir og getur synt fram 4 trygga framfeersltl, REttur til dvalar hér & landi skv. a- eda b-1id 1. mgr. 36.
O Krefia ma EES- eda EFTA-Gtlending um ad framvisa full 3" fellur ekki nidur vegna,tlmapundlnna veikinda, slysa ed
nzegjandi ferdaskilrikjum og gégnum sem stadfesta ad hahfﬁss ad E_ES' eda EFTA-utIedengur er atv_lnnulau§ gegn V,'lja
uppfyll skilyrai 1. mgr. sinum eftir ad hafa starfad hér & landi i meira en eitt ar. {fRad

O [Radherra) getur sett nanari reglur um rétt EES- c)dwerra]‘ setur nanari reglur um takmarkanir & brottfalli dval

EFTA-Gtlendinga til dvalar hér & landi, par & medal um skraretar o _

ingu réttar til dvalar og um gogn skv. 2. mgk.] O Utlendlngastofngn tekur akvordun um hvor_t réttur il
D | 1622010, 172. g?) L. 86/2008, 24. gr. dvalar samkveemt akvaedum pessa kafla fellur nidur.]

m 37. gr. [Dvol adstandenda. D 162/2010, 172. gP L. 86/2008, 27. gr.

O Adstandandi EES- eda EFTA-Gtlendings sem dvelur lod¥ 41. gr. [Fravisun.
lega hér & landi & rétt til ad dvelja med honum hérlendis. O Heimilt er ad visa EES- eda EFTA-utlendingi fra landi
O Eftirgreindir teljast til adstandenda Gtlendings semdfiell vid komu til landsins eda allt ad sjo solarhringum eftir komu
undir 1. mgr. 36. gr.: ef:
a. maki [eda sambudarmaki], a. hann fullneegir ekki reglum sem settar eru um ferda-
b. nigji atlendings, sem dvelur hér & landi skv. 1. mgr. 3eskilriki eda komu til landsins,
gr., og/eda maka hans, ef nidjinn er yngri en 21 ars eda ab. honum hefur verid visad ur landi og endurkomubann
framfeeri vidkomandi, er enn i gildi og honum hefur ekki verid veitt heimild til ad
c. eettmenni Utlendings, sem dvelur hér & landi skv. koma til landsins,
mgr. 36. gr., eda maka hans, i beinan legg og & framfeeri vid-c. um er ad reeda hattsemi sem greinir i 1. mgr. 42. gr.,
komandi. eda
O Adstandanda EES- eda EFTA-utlendings, sem hyggstd. pad er naudsynlegt vegna o6ryggis rikisins, krefjandi
dvelja med honum hér & landi lengur en greinir i 1. mgr. 3jédarhagsmuna eda almannaheilbrigdis.
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O Loégreglustjéri tekur akvérdun um fravisun skv. a- og bjantar 1967. Um skilyrdi pess ad teljast flottamadur er freka
lid 1. mgr., en Utlendingastofnun skv. c- og d-lid. Neegilegineelt i 44. gr. a.
er ad medferd mals hefjist innan sj6 solarhringa frestsins. O Fléttamadur samkveemt I6gum pessum telst einnig Utlend-
O Ef medferd mals skv. 1. mgr. hefur ekki hafist innan sjingur sem telst ekki fléttamadur samkveaemt akveedi A-lidar 1.
solarhringa ma visa EES- eda EFTA-Gtlendingi fra landi megy. alpjédasamnings um stédu fléttamanna ef raunhaef &steeda
akvordun Utlendingastofnunar samkveemt akvaedum b-, e til ad eetla ad hann eigi & haettu ad seeta daudarefsingu,
og d-lidar innan priggja manada fra komu til landsits.] pyndingum eda annarri 6mannudlegri eda vanvirdandi med-
D 8612008, 28. gr. ferd eda refsingu verdi hann sendur aftur til heimalandsins
m 42. gr. [Brottvisun. Sama gildir pegar um er ad reeda rikisfangslausan einsgaklin

O Heimilt er ad visa EES- eda EFTA-Utlendingi, eda ad~ bad er ekki skilyrdi pess ad utlendingur teljist flottamad-
standanda hans, dr landi ef pad er naudsynlegt med skirskgtskv. 1. eda 2. mgr. ad hann hafi fullnaegt peim skilyrdum
un til allsherjarreglu eda almannaéryggis. sem par koma fram er hann yfirgaf land sitt eda land par sem
O Brottvisun skv. 1. mgr. ma framkvaema ef Gtlendingurinh@nn adur hafdi reglulegt adsetur. P6 ma akveda ad sa njofi
synir af sér eda etla ma ad um sé ad reeda personubun@ig verndar sem hefur med athéfnum sinum utan heima-
hattsemi sem felur i sér raunverulega og naegilega alvarldgfds sins skapad adsteedur sem leida til pess ad hann hafi
6gn gagnvart grundvallarpjodfélagssjonarmidum. Ef @ten porf fyrir vernd, ef synt er fram a ad tilgangur athafnanna
ingurinn hefur verid deemdur til refsingar eda sérstakar raBafi verid sa ad skapa slika porf eda ef um athafnir er ad
stafanir akvardadar ma brottvisun af pessari asteedu pvi &&:92a sem eru refsiverdar.

eins fara fram ad um sé ad reeda hattsemi sem getur gefigtilVid mat skv. 1. og 2. mgr. skal taka tillit il pess ef um er
kynna ad ttlendingurinn muni fremja refsivert brot 4 ny. a0 reeda barn.

O Einnig er heimilt ad visa EES- eda EFTA-tlendingi G Beita skal videigandi akveedum laganna pegar fylgdar-
landi ef hann fullnaegir ekki skilyrdum um dvol skv. 36.—3glaust barn seekir um heeli. Med fylgdarlausu barni er att vid
ar. einhleypan einstakling undir atjan ara aldri sem kemur inn

O Brottvisun felur i sér bann vid komu til landsins sida/® Yfirradasveedi rikis an fylgdar fullordins einstaklingsnse

Endurkomubannid gildir a8 jafnadi ekki skemur en tvo &Pe" abyrgd a barninu samkvaemt 16gum eda venju, svo lengi
m pad hefur ekki i reynd verid tekid i umsja hins fullorona

Samkvaemt umsoékn ma fella endurkomubannid dr gildi &€

nyjar adsteedur meela med pvi. [Radhesdtur nanari reg|- einstaklings. betta a einnig vid ef barnid er skilid eftilgiy-
ur um endurkomubann. arlaust eftir ad pad kemur a yfirradasvaedi rikisits.]

. . - . D' 115/2010, 14
O Utlendingastofnun tekur akvérdun um brottvisun, svo og ’ "

um heimild utlendings sem visad hefur verid Ur landi til end- [4_4' gr. SNGQR" u[n ofsoknir skv.,44'. gr
urkomu.P O Til pess ad um sé ad raeda ofsoknir skv. 1. mgr. 44. gr.

1\ 16212010, 172. 6P L. 8672008, 26. gr. verdur ad vera um ad reeda athafnir sem i edli sinu, eda vegna

m 43. gr. [Takmarkanir & heimild til brottvisunar pess ad paer eru endurteknar, fela i sér alvarleg brot a4 grund-

. .. N . vallarmannréttindum, einkum 6fravikjanlegum grundvalla
0 Brottvisun skal ekki akveda ef pad med hiisjon af malss .y rettingum & bord vis réttinn il lifs og bann vid pynd-
at,wk'um og_tengslgm lﬂtlendmgsms vid landid mur]dl fela ingum eda 6mannudlegri eda vanviréandi medferd eda refs-
sér 6sanngjarna radstéfun gagnvart honum eda nanustu ?ﬁau bann vid praeldémi og praelkun og bann via refsingum
ingjum hans. Vid matid skal m.a. taka mid af lengd dvalar 2n ’

Islandi, ald_ri, heilsufgri,_fjblskyldu- og fjrhagsad<iamniag mismunun, sem hafa eda geta haft somu eda sambeerileg ahrif
tengslum vidkomandi vid heimaland. 4 einstakling
O EKki er heimilt ad visa brott EES- eda EFTA-ut[endingiD begar asteedur ofsékna skv. 1. mgr. eru metnar skal mida
eda adstandanda hans, sem hefur varanlega busetu hGfsdyigreiningar i a—e-lid pessarar malsgreinar. Ekiptik
landi, sbr. 39. gr., nema aIyarIeg_ar astaedur er varda qHshqné“ vid mat skv. 1. mgr. 44. gr. hvort umsaekjandi hefur pau
arreglu eda almannadryggi krefjist pess. - _ einkenni eda skodanir sem visad er til ef s& sem er valdur ad
O Hafi EES- eda EFTA-uUtlendingur dvalid loglega hér &¢soknum telur svo vera. en:
landi lengur en i tiu ar verda asteedur brottvisunar skv. 42. a. kynpéatturvisar einkum til hadlitar, setternis og pj6afé-
gr. ad vera brynar. Sama gildir um 6légrada EES- eda EFTﬁgshépa af tilteknum uppruna
Utlending, nema annad verdi talid naudsynlegt vegna hags :
muna hans?]

Y| 86/2008, 30. gr.

laga. Sama a vid um samsafn athafna, p.m.t. 6l6gmaeta

“b. triarbrogd visa einkum til trGarskodana og annarra
lifsskodana, p.m.t. gudleysis, og tjaningar peirra, phittt

i hvers konar trdarsamkomum, opinberum eda ekki, eda
VII. kafli. Vernd gegn ofséknum og fléttamenn. akvordunar um ad taka ekki patt | peim, adgerda sem byggj-
| 44. gr. Fléttamannahugtakid. ast & trarskodunum og frelsi til ad skipta um trd,

O [Fléttamadur samkvaemt [6gum pessum telst vera Utlend- c. pjodernitekur ekki adeins til rikisborgararéttar eda rik-
ingur sem er utan heimalands sins af asteedurikum 6tta vidia@ngsleysis heldur geta fallid par undir peir sem tillzeyr
vera ofséttur vegna kynpéattar, triarbragda, pjodernitdad tilteknum kynpaetti eda tilteknum hdpi félks sem talar sama
ad tilteknum pjoofélagshodpi eda vegna stjornmalaskodgna tngumal eda hefur sameiginlega menningarlega sjalfsmynd
getur ekki, eda vill ekki, vegna sliks 6tta feera sér i nyt dernsameiginlegan uppruna, landfreedilega eda politiskt, épa h
pess lands; eda sa sem er rikisfangslaus og er utan pess l@eus er skilgreindur Ut fra tengslum vid hép félks & landsvaedi
par sem hann adur haféi reglulegt adsetur vegna slikra atinars rikis,

burda og getur ekki, eda vill ekki, vegna sliks 6tta hverfa af d. pjodfélagshdpuwisar einkum til hops folks sem um-

ur pangad, sbr. A-lid 1. gr. alpjédasamnings um stddu flétteam pad ad saeta ofsoknum hefur sameiginleg einkenni eda
manna fra 28. juli 1951 og vidauka vid samninginn fra 3lbakgrunn sem ekki verdur breytt, eda hefur sameiginleg ein-
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kenni eda lifsskodanir sem eru svo mikilvaegar sjalfsmynd 1. hann hafi framid glaep gegn fridi, stridsgleep eda gleep
pess ad ekki aetti ad gera krofu til ad peim verdi breytt edgegn mannkyninu, eins og petta er skilgreint i alpjodlegum
pad er talid til tiltekins pjodfélagshops par sem pad eidalit samningum sem gerdir eru til pess ad setja akvaedi um slika
frabrugdid 66rum i samfélaginu, gleepi,

e. stjornmalaskodaniwvisa einkum til skodana & stjorn- 2. hann hafi framid alvarlegan 6politiskan glaep utan is-
voldum sem kunna ad beita ofséknum og skodana & stefhiands, adur en honum var veitt vidtaka sem fl6ttamanni, eda
motun peirra og adferdum, an tillits til pess hvort viskordan 3. hann hafi ordid sekur um athafnir sem brj6ta i bag vid

hefur adhafst eitthvad til ad tja skodanir sinar. tilgang og meginreglur Sameinudu pjédanna,

O beir sem geta verid valdir ad ofsoknum eda 6mannudlegri c. fléttamann skv. 2. mgr. 44. gr., ef skynsamlegar astaed-
eda vanvirdandi medferd eru: ur eru til ad alita hann haettulegan 6ryggi rikisins eda hann
a. rikio, hefur hlotid endanlegan dém fyrir mjog alvarlegt afbrot og

b. hépar eda samtok sem stjorna rikinu eda veruleguen af peim sékum heettulegur samfélaginu, eda
hluta landsveedis pess, og d. fléttamann skv. 2. mgr. 44. gr. ef Gtlendingurinn hefur

c. adrir adilar, sem ekki fara med rikisvald, ef synt er framgfirgefid heimaland sitt eda land par sem hann hafdi sidast
a aod rikid eda hopar eda samtok skv. b-lid pessarar maélasta blsetu i peim eina tilgangi ad komast hja refsingu fyr-
greinar, par med talid alpj6dastofnanir, geti ekki edd gltki  ir eitt eda fleiri brot sem varda fangelsisrefsingu samkvaemt
veita vernd gegn ofséknum eda medferd sem fellur undir &lenskum hegningarlégum.
mgr. 44. gr., m.a. med pvi ad akeera og refsa fyrir athafrit Um Gtlendinga sem falla undir 2. mgr. en sem ekki ma

sem fela i sér ofséknir. visa brott vegna akveeda 45. gr., fer eftir akveedum peirrar
O Ré&dherra er heimilt ad setja nanari fyrirmaeli i reglugreinar.P
gerd.p O Maki fléttamanns [eda sambGdarmakidg born undir 18
D1 115/2010, 15. gr. ara aldri &n maka [eda sambudarmakaipa rétt & heeli nema
m 45. gr. [Bann vid a8 visa folki brott eda endursenda pangsérstakar asteedur maeli pvi i mét. [Radhérgatur sett frek-
ad sem lif pess eda frelsi kann ad vera i hagttu. ari fyrirmeeli i reglugerd um rétt adstandenda til haglis.]

O Ekki ma samkvaemt [6gunum senda Utlending til sveed@ Med umsokn um heeli skal afhenda vegabréf eda énnur
is par sem hann hefur astaedu til ad ottast ofséknir sem gétadaskilriki sem umsaekjandi hefur i férum sinum.

leitt til pess ad hann skuli teljast flottamadur eda ef ekki en [Radherra) getur sett reglur um ad Gtlendingur sem saek-
tryggt ad hann verdi ekki sendur afram til sliks svaedis. Sart-um heeli skuli dveljast 1 tilteknu sveitarfélagi og i hugice
svarandi verndar skal Gtlendingur njéta sem vegna svipadem lagt er til par til endanleg &kvérdun liggur fyrir um um-
adsteedna og greinir i fléttamannahugtakinu er i yfirvofandpknina.

heettu & ad lata lifid eda verda fyrir Gmannudlegri eda vapy [[Radherra getur sett reglur um malsmedferd sam-
virdandi medferd. kveemt pessum kafl4)]

O [Séu adsteedur med peim heetti ad 1. mgr. eigi vid er heimr [Ef stjornvald i mali samkveemt Igum pessum kemst ad
ilt ad veita Gtlendingi dvalarleyfi & grundvelli 12. gr. fedn i a8 akvaedi 1. mgr. eigi ekki vid um Gtlending skal pad ad
nytgr verndar skv. 44. g} eigin frumkvaedi taka til skodunar hvort beita skuli &kveedum
O Utlendingur nytur ekki verndar skv. 1. mgr. ef skynsami2, gr. f.J

legar asteedur eru til ad alita hann heettulegan 6ryggimiisi 0 | 1152010, 17. g L. 65/2010, 18. grd) L. 162/2010, 172. g L. 86/

eda hann hefur hloti® endanlegan dém fyrir mjég alvarlegbos, 32. gr.

afbrot og er af peim sékum heettulegur samfélaginu. Utlena# [46. gr. a. Umsdokn um haeli verdur ekki tekin til efnismed-
ingur nytur ekki heldur verndarinnar pegar svo hattar sem uferdar.

raedir i [b-1id 2. mgr. 46. gri O Med fyrirvara um akveedi 45. gr. geta stjornvold synjad
O Vernd skv. 1. mgr. & vid um hvers konar dkvardanir sanpvi ad taka til efnismedferdar umsokn skv. 1. mgr. 46. gr.
kveemt 16gum pessum. [Vid &kvordun um fravisun eda brotef:

visun geta stjornvold po akvedid ad utlendingur njoti ekki a. umsaekjanda hefur verid veitt heeli | 63ru riki,

verndar skv. 1. mgr. ef naudsynlegt er vegna oryggis rikis- b, umsaekjandi hefur komid til landsins ad eigin frum-
ins, sbr. j-lid 1. mgr. 18. gr., d-lid 1. mgr. 20. gr. eda ahd kveedi eftir ad hafa hlotid vernd i 63ru riki eda eftir ad hafa
mgr. 21. gr. Akvordun pess efnis getur ekki komid til framgyalist i riki eda & svaedi par sem hann purfti ekki ad szeta
kveemda fyrr en ekki er lengur fyrir ad fara peim adsteedugfssknum og hafdi ekki astaedu til ad éttast ad verda sendur
sem fjallad er um i 1. mgr] aftur til heimalands sins,

O [Gefa ma ut bradabirgdadvalarleyfi skv. 12. gr. g pegar svo ¢, krefja ma annad norraent riki um ad taka vid umsaeki-
stendur & sem greinir i 3. mgr., en binda ma pad pvi skilyrdihda samkveemt reglum norraena vegabréfaeftirlitssamnings
ad baé veiti ekki rétt a undanbégu fra atvinnuleyfi eda Onnms, eda samkvaeemt Samningi milli islands og F&reyja um

réttindi sem fylgja bradabirgdadvalarleyti ] endursendingu Gtlendinga sem hingad koma med ferjunni
Dy 115/2010, 16. gr. Norraenu, eda
W 46. gr. Rettur til heelis. d. krefja maannad riki, sem tekur patt { samstarfi & grund-

0O [Fléttamadur skv. 44. gr., sem er hér & landi eda kemyelli samninga sem Island hefur gert um vidmidanir og fyrir-
hér ad landi, & samkvaemt umsokn rétt & ad fa hér heeli.  komulag vid ad akvarda hvada riki skuli fara med beidni um

O Akveedi 1. mgr. gildir p6 ekki um: heeli sem |6gd er fram & islandi eda i einhverju samningsrikj-
a. fléttamann sem fellur undir D- eda E-lid 1. gr. fléttaanna, um ad taka vid umsaekjanda.
mannasamningsins, O b6 skal taka umsokn um heeli til efnismedferdar ef svo

b. flottamann pegar rikar astaedur eru til ad eetlaad:  stendur a sem segir i b-, c- og d-lid 1. mgr., ef Gtlendingurin
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hefur slik sérstok tengsl vid landid ad naertaekast sé ad hannUtlendingastofnun skal tilkynna flGttamanni um pad fyr-
fai hér vernd, eda ef sérstakar asteedur meela annars med ipffam pegar til greina kemur ad afturkalla heelisveitingu o
O Ré&dherra setur i reglugerd frekari akveedi um framkveentivers vegna pad kemur til greina. Ef heeli er afturkallad skal

greinarinnary stjérnvald taka til athugunar hvort sjénarmid skv. 1. mér. 4
D\ 115/2010, 18. gr. gr. koma til lita eda hvort 12. gr. f eda 12. gr. g eiga é.]
m 47. gr. Réttarahrif haelis. YL 115/2010, 20. gt

O Heelisveiting hefur i for med sér ad Gtlendingurinn hefuM [47. gr. b. Réttarstada heelisleitanda.

réttarstddu fléttamanns og feer dvalarleyfi [skv. 12. gi) j.0 Radherra getur sett reglur um ad Gtlendingur sem saekir
Hann hefur pa réttarstodu sem leidir af islenskum 16gudim heeli skuli dveljast i tilteknu sveitarfélagi og i hisnaedi
og fléttamannasamningnum eda 6drum pjédréttarsamnirigzM lagt er til, par til endanleg akvordun liggur fyrir um um-
um um fléttamenn. [Sama gildir um barn fléttamanns sefPknina.

er feett eftir komu hans til landsind.] O | reglugerd skal meelt fyrir um réttindi haelisleitenda,
O [Rédherra getur i reglugerd sett nanari reglur um a@-m-t-:, o
gang fiéttamanna ad menntun, sem og starfspjalfun og end-2- lagmarksframfeersiu og naudsynlega heilbrigdispjon-
urmenntun vegna atvinnu, til jafns vid islenska rikisboaga UStU 09 skal tillit tekid til peirra sem purfa sérstaka adsto
eda adra Utlendinga sem eru I6glega busettir i landinu. Samd?- @8gang ad menntun og starfspjalfun,

& vid um vidurkenningu & starfsréttindum og menntun flétta- C- tryggja skal barni sem seekir um heeli adgang ad
manna. Radherra skal hafa samrad vid videigandi fagradyldunami grunnskola eda sambeerilegri menntun innan
herra vid setningu reglugerdar. hins almenna skélakerfis eda & dvalarstad barnsins.

O Réadherra getur i reglugerd meelt fyrir um ad pegar um &t _Ef |'_ch’>s kemur a§ heelisleitandi haféi_ekki porf fyrir pé
ad reeda flottamann sem fengid hefur heeli skv. 46. gr. meylirgreidsiu sem veitt var getur Utlendingastofnun kr_afla
vikja fra akvaedum laga um bidtima eda lagmarksbusetutifign um endurgreidslu kostnadar ad hluta eda dllu leyti.
sem sett eru sem skilyrdi fyrir félagslegri adstod, rétimd O Svo fljott sem verda ma eftir ad umsokn um heeli var 1696
félagslega tryggingakerfisins eda 6drum réttindum. Raaheiram skal Utlendingastofnun gefa Gt skraningarskirteaei-h
getur einnig akvedid i reglugerd ad i sama tilgangi meg}:leitanda. Utlendingi sem saekir um haeli skal einnig leid-
leggja bradabirgdadvalarleyfi skv. 12. gr. g eda skraningareint um rétt hans til ad saekja um bradabirgdadvalarleyfi
skirteini heelisleitanda ad jofnu vid dvalarleyfi skv. 12. giSkv. 12. gr. g og um réttarahrif pess. Skraningarskirteski

j. Radherra skal hafa samrad vid videigandi fagradherra v@#lda i akvedinn tima, allt ad halfu ari, og skal umseekjarfidi a
setningu reglugerdar. henda pad l6greglu eda Utlendingastofnun pegar hann feer Gt-
O begar fylgdarlausu barni er veitt heeli skv. 46. gr. skulf€fid dvalarleyfisskirteini, bradabirgdadvalarleyfi, teskir-

barnaverndaryfirvéld pegar i stad taka akvérdun um skipdini fyrir fléttamann eda vegabref fyrir tlending, honum e
forsjaradila eda um vistun barnsins & heefilegum stad. RArt ad fara ar landi eda hann feer af 66rum asteedum vegabréf

herra getur { reglugerd sett frekari reglur um vistun fylgdaneéimarikissinsany. o
lausra barna sem f& heeli hér 4 landi og réttindi peffra.] O Skraningarskirteini heelisleitanda gildir ekki sem stabfe

| 115/2010, 19. g2 L. 20/2004, 13. gr. ing pess ad uppgefnar lp_egsénuupplysingar séu rettar. bad
m [47. gr. a. Afturksllun haelis. gildir ekki sem ferdaskilriki]

A ., , . YL 11512010, 20. gr.
O Heelisveitingu ma afturkalla ef flottamadur fellur ekki ' P . .
lengur undir flottamannahugtakid skv. 44. gr., b.e. ef: W 48. gr. Ferdaskirteini fyrir fléttamenn og vegabréf fyrir

a. hann hefur sjalfviljugur notfaert sér & ny vernd heim Qtlendinga.
Iand.s sins ! 1ug y % Fléttamanni, sem dvelst eda faer ad dveljast l6glega i land-

e L . inu, skal ad fenginni umsokn veita ferdaskirteini fyrir fébt
b. hanq hefur sjalfviljugur endurheimt rikisfang sitt, S€Mhenn til ferda erlendis, enda meeli sérstakar astaedur pwi ekk
hann hafdi glataé," L 5 _ i mot. N hefur fléttamadur ferdaskilriki gefin Gt af 6dru riki
¢. hann hefur 68last nytt rikisfang og nytur verndar hingg skal hann pa pvi adeins f4 skirteini gefid Gt ad honum hafi

nyja heimalands sins, . veridveitthér heeli eda busetuleyfi eda skylt sé ad gefa hér Gt
d. hann hefur sjalfviljugur sest ad a ny i landi pvi serfergaskirteini fyrir fléttamenn i samreemi vid bj6dréttarsa
hann yfirgaf eda dvaldi ekki i vegna otta vid ofsoknir, ing.

e. hann getur ekki lengur neitad ad hagnyta ser vermgl Utlendingur, sem hefur eda feer dvalarleyfi hér a grund-
heimalands sins vegna pess ad adsteedur peer sem hofu yéfir umsoknar um heeli, en an pess ad vera veitt haeli, skal
med sér ad hann var vidurkenndur fiéttamadur eru ekki lengg vegabréf fyrir ttlendinga til ferda erlendis samkvaenit-na
ur fyrir hendi, eda ari reglum sem [radherrd]setur. bar ma og heimila Gtgafu

f._hann getur horfid aftur til landsins sem hann adur hafgiegabréfs fyrir Gtlendinga i 6drum tilvikum.
reglulegt adsetur i vegna pess ad adsteedur peer sem leiddwtivied umsékn um ferdaskirteini fyrir fléttamenn eda vega-
pess ad hann var vidurkenndur flottamadur eru ekki lengpféf fyrir Gtlendinga skal afhenda vegabréf eda dnnur ferda
fyrir hendi, ef um rikisfangslausan mann er ad reeda. skilriki sem umsaekjandi hefur i férum sinum.

O Heeli skal ekki afturkalla skv. e- eda f-lid 1. mgr. ef Gtlend-o [Radherra) getur sett reglur um Gtgafu, gildissvid, endur-
ingurinn getur borid fyrir sig rikar asteedur til pess ad aeitnyjun og afturkéllun ferdaskirteinis fyrir fléttamenn oggee

ad hverfa aftur til landsins, sem hann adur hafdi fast adsetoréfs fyrir Gtlendinga og nanari skilyrdi i pessu sambandi.

i, vegna fyrri ofsokna. D1 16212010, 172. gr.

O Afturkalla mé heeli ef i ljés kemur ad Gtlendingi sem fell-m 49. gr. Gildi erlendra &kvardana um stddu fléttamanns.
ur undir akveedi 1. eda 2. t6lul. b-lidar 2. mgr. 46. gr. hefun Utlendingur, sem veitt hefur verid haeli eda ferdaskirteini
verid veitt haeli hér & landi. fyrir fléttamenn i 6oru riki, skal talinn fl6ttamadur med fast
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basetu i pvi riki. Szeki slikur fléttamadur um heeli eda ferdddtlendingastofnunar gera honum grein fyrir pvi hvada ahrif

skirteini fyrir fléttamenn hér & landi skal fyrri akvoroun umslik neitun hefur & medferd malsins. Synjun & haelisumsokn

stddu hans sem flottamanns ekki vefengd nema su akvordgetur ekki byggst a pvi eingéngu ad viokomandi hafi neitad

sé rong eda adrar astaedur liggi til pess. ad gangast undir aldursgreiningu.

m 50. gr. Stjérnvald og malsmedferd. O Logregla getur beitt peim rannséknartrreedum sem log

0 Utlendingastofnun tekur akvérdun i malum um verngbessi heimila, eftir pvi sem vid 4. Radherra getur f reglfiger

gegn sendingu ar landi [skv. 45. gPJéttarstodu fléttamanns sett frekari fyrirmaeli um beitingu rannsoknarirraeda.]

og heeli [skv. 44. og 46. gr. og afturkéllun heelis skv. 47. gr. Y L. 115/2010, 22. gr.

a]," svo og um ferdaskirteini fyrir fléttamenn og vegabréfm [50. gr. c. Vidtal vid heelisleitanda.

fyrir Gtlendinga. O Heelisleitendur eiga rétt & vidtali hja Utlendingastofnun

0O Utlendingastofnun tekur einnig akvordun um hvort Utmed talsmanni ef peir ska. Starfsmadur Utlendingastefnun

lendingi, sem kemur til landsins & grundvelli 51. gr., skulir tekur vidtal vid umsaekjanda. Sa sem tekur vidtalid skal sj

veitt réttarstada flottamanns. ) til pess ad upplyst verdi um paer adstaedur umsaekjanda sem

O Vid medferd mals skv. 1. og 2. mgr. skal Utlendingastofrhafa pydingu fyrir umsékn hans eins og kostur er og kalla til

un af sjalfsdadum afla naudsynlegra og adgengilegra uppik ef naudsyn ber til.

lysinga. Pratt fyrir lagaakveedi um pagnarskyldu ma kynng Gera skal umsaekjanda grein fyrir a8 paer upplysingar sem

Fléttamannastofnun Sameinudu pjédanna efni malsskjalgann gefur verdi lagdar til grundvallar vid akvordun um um-

Einnig ma kynna manntdar- eda mannréttindasamtokum e§gkn hans. Umsaekjandi skal inntur eftir pvi hvort hann sam-

malsskjala ad pvi leyti sem pad er naudsynlegt i tengslum Vigkki ad upplysinga um hann verdi aflad fra 68rum stjorn-

oflun upplysinga. voldum, p.m.t. fra stjornvoldum i 68rum rikjum en heimariki

O [I malum sem varda umsoknir um heeli er stjornvoldunhans, ef pess gerist porf vegna afgreidslu malsins.

skylt ad eiga samvinnu vid Fléttamannastofnun Sameinu@yl begar vidtal skv. 1. mgr. er tekid vid fylgdarlaust barn

pj6danna og leita upplysinga hja stofnuninni pegar pad a viga| starfsmadur Utlendingastofnunar sem hefur sérpglkin

O Radherra er heimilt ad setja reglugerd um nanari frammalefnum barna taka vidtalia, ef kostur er, og fara med mal-

kveemd greinarinnar og um malsmedferd samkvaemt pessynTalsmadur barns skv. 34. gr. skal vera vidstaddur visbtal

kaI)Ia laganna’] asamt barninu. Skal talsmanni gefinn kostur & ad reeda vid
L. 115/2010, 21. g ) ] _ barnid og leidbeina pvi um vidtalid adur en pad fer fram.

m [50. gr. a. Upphaf mals vegna umsoknar um heeli. O Réadherra er heimilt ad setja frekari reglur um framkvaemd

0 Umsokn um heeli skv. 46. gr. skal 1693 fram hja 16gregluyistals, einkum ad pvi er vardar vistal pegar bérn eiga { hlut

Ur pvi skal skorid hvort maki, sambidarmaki eda samvistakza a3rir sem vegna stodu sinnar hafa porf & rikri vernd eda
maki og pau born sem komu med umseekjanda szekja eingigkins og réttinn til talsmannd.]

um heeli. o L. 115/2010, 22. gr.

O Umseekjandi skal afthenda med umsokninni vegabréf eia[50. gr. d. Sérstok malsmedferd
onnur ferdaskilriki sem hann hefur i férum sinum. Sama gil(ii:-|
ir um maka, sambudarmaka eda samvistarmaka umsaekja
og bérn hans hvort sem pau komu med umsaekjanda
seekja um heeli sidar.

O Eins fljétt og unnt er fra pvi ad umsdkn um heeli er 16gd

— flytimedferd.

[ malum sem tekin eru til efnismedferdar getur Utlend-
stofnun akvedid ad umsokn um heeli seeti flytimedferd,

.a. pegar:

a. likur eru & ad umsokn um heaeli verdi sampykkt eda peg-

A ., r sérstakar asteedur umseekjanda meela med pvi, p.m.t. efum
fram, og &dur en fyrsta skyrslutaka fer fram, skal starfsma . . e
. ; . Igdarlaust barn er ad reeda eda einstakling sem hefur pérf a
ur Utlendingastofnunar kalladur til. Ef um fylgdarlaustriba 7'~
rikri vernd eda adstod,

er ad raeda skv. 5. mgr. 44. gr. skal fulltrda barnaverndaryfir b ‘K bersvnil ihaeful )
valda i umdaemi par sem umsaékn er tekin til medferdar einnig l:ImSO _n er bersyn (,ag_atl ae’u,al_Js, p.e.
1. utlendingur hefur rikisfang i riki par sem hann parf

tilkynnt um malio. . . . .

O Logregla skal strax i upphafi upplysa Gtlending sem s*ﬂ‘k' ad Gttast ofsGknir ea'a ’T‘eaferf? sem brytur gegn 44. gr
hefur um haeli eins og kostur er um framhald malsins og réciggannq, eda pad sama a vié um riki par sem rikisfangslaus
indi hans. Skulu slikar leidbeiningar vera skriflegar eda aglnstakllngur h?ﬂ,” aéqr haft r?g'“'egt adsetur, eda .
gengilegar & mynd- eda hljéamidli. ) 2. senc}a ma Utlending til rikis be}r sem hann parf ekki ad
0 Utlendingur sem sétt hefur um heeli skal upplystur urfttast ofsoknl.r eag medferd §en) brytur gegn 44. gr: ""‘9""””"_"’
skyldur hans til a3 veita paer upplysingar sem 6skad er eft- - Umseekjandi hefur gefid 6fullkomnar eda misvisandi
ir og um afleidingar pess ef hann skyrir ekki satt og rétt frdPPIysingar til studnings umsokn sinni eda pzer upplysing-

eda heldur leyndum upplysingum sem skipt geta mali vid G# Sem umsaekjandi hefur veitt gefa ekki tilefni til ad setla ad
lausn malsins} 44. gr. laganna eigi vido um hann,

D L. 11512010, 22. gr. d. um endurtekna umsokn er ad reeda eftir synjun heelis-

m [50. gr. b. Rannsokn l6greglu vegna umséknar um haeli.umsoknar eda umsokn hefur verid dregin til baka, eda

O Logregla aflar eins fljétt og kostur er personuupplysinga €. Vvist ma telja ad umsokn sé i pvi skyni gerd ad tefja
um Gtlending sem s6tt hefur um heeli med milligéngu alframkveemd akvordunar um brottvisun.

bj6dadeildar rikislogreglustjora til ad sannreyna hvenrha 0O Utlendingastofnun getur i malum peim sem greinir i b-,
er. Sama 4 vid um oflun upplysinga um ferdaleid hans.  c-, d- og e-lid 1. mgr. tekid akvordun an pess ad vidtal vid
O Ef vafi vaknar um aldur fylgdarlauss barns leetur logheelisleitanda fari fram.

regla, ad beidni Utlendingastofnunar, aldursgreina vidko 0O Radherra setur i reglugerd frekari skilyrdi fyrir pvi ad

andi med vidurkenndum adferdum. Viskomandi er heimilt aBeita megi flytimedferd samkvaemt greininhi.]

neita pvi ad gangast undir slika rannsékn og skal starfsmadu? L. 115/2010, 22. gr.
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m 51. gr. Fléttamannahdpar. O [Radherra) getur akvedid ad Gtlendingar, adrir en dansk-
0 Utlendingastofnun heimilar hépum fléttamanna komu tif, finnskir, norskir og saenskir rikisborgarar, skuli avatra
landsins i samraemi vid akvordun stjornvalda ad fenginni tivegabréf eda annad kennivottord vid dvol hér & landi. Rad-
l6gu Fléttamannarads Islands. Sama gildir um hopa Gtlenderra getur undanpegid adra Gtlendinga skyldu pessari.
inga sem ekki teljast fléttamenn. O Vid undirbaning mals samkvaemt [I6gunum ma leggja fyrir
O Akveedi IV. og V. kafla stjornsyslulaga um andmaelarétitiending sem malid vardar ad meeta sjalfur og veita upplys-
og um birtingu akvordunar, rékstudning o.fl., og videigandingar sem geta haft pydingu vid Grlausn pess.

akveedi V. kafla laga pessara, gilda ekki um akvardanir skv. L. 1622010, 172. gr.

1. mgr. Akvérdun verdur einungis keerd af peim sem beig 54. gr. Tilkynningarskylda annarra.

afstada er tekin til i mé"_- _ O [Radherra) getur sett reglur um:
O Utlendingur, sem heimilud er koma skv. 1. mgr., skal fa 5 55 54 sem rekur gististad, af hvers kyns tagi, eda heldur

dval;;lrleyfi [til [fiogurra arap sem ekki er had takmorkun- ey zpsi og pess hattar skuli halda skra yfir pa sem par gist
um].? begar endanleg akvordun hefur verid tekin um ad ug-

) . 4 . , g tilkynna légreglunni um pa, svo og ad adrir skuli einnig
lendingur skuli hafa réttarstédu fléttamanns, sbr. 2. m@r. 5/eita Utlendingastofnun upplysingar um Gtlendinga sem hja

gg, igazg rétt til heelis og ferdaskirteinis fyrir f6tamen peim gista ef asteeda pykir til vegna éryggissjonarmida eda
sbr. 46.—48. gr. sérstaks vidbunadar
1 ) )

L. 115/2010, 23. g7 L. 20/2004, 14. . b. ad stjérnandi loftfars sem kemur fra Gtléndum eda fer

2 S .
m [51.gr.2] Same'g'”'e_g_ vernfj Vegna fJOlfjaﬂOtt?' til Gtlanda skuli lata légreglunni i té skrd um farpega og
O Pegar um er ad reeda fjldafl6tta getur [radhérélved- 41,510

i0 ad beita skuli akvaedum greinar pessarar. Radherra akveo- L o y AN .
- A ) - c. aod stjérnandi skips sem siglir yfir mork landhelginnar
ur einnig hvenaer heimild til ad veita sameiginlega vernd sky | . .. L. o A oS
. : a leid til eda fra islenskri hofn skuli lata I6greglunni i t&&
2. og 3. mgr. skuli falla nidur.

O Utlendingi, sem fellur undir fildaflétta og kemur til umdfar%egffl 9 ahfofﬁ,’tl ding 1 bibnustu si 5 ur Gt
landsins eda er hér pegar akveedum greinarinnar er beitt, ma, . ao sa sem feer utiending | pionustu siha eoa reeour u
ad fenginni umsoékn, veita vernd a grundvelli hépmats (sa _anng ! Iaur_1a6a givinnu skuli tilkynna pad Utlendingésto
eiginlega vernd). Felur pad i sér ad Gtlendingnum verdut vel'n aguren v-|nnan hefst_, o . )

dvalarleyfi skv. [12. gr. ]’ Leyfid myndar ekki heimild til e ao e}twnnumléla_mlr skull, tllkynna Utlendingastofnun
Gtgafu busetuleyfis. um Utlendinga sem leita eda fa at\{lnnu,

O Leyfid ma endurnyja eda framlengja i allt ad prja ar fra f._ ad pjooskrain skuli tilkynna Utlen_dingastf)fnun um Gt-
peim tima pegar umsaekjandi fékk fyrst leyfi. Sidan ma veil§ndinga sem eru par skradir eda teknir af skra, ]
leyfi sem getur myndad heimild til Gtgafu busetuleyfis. A8 g. ad menntastofnanir skuli samkvaemt beidni lata Ut-
lidnu einu ari med slikt leyfi er heimilt ad gefa Gt basetulgyfilendingastofnun i té skra um erlenda namsmenn,

enda séu skilyrdin fyrir pvi ad halda leyfinu enn fyrir hendi h. ad stjérnvéld skuli samkveemt beidni lata Utlendinga-
og skilyréum ad 6dru leyti fullneegt, sbr. 15. gr. stofnun eda légreglunni i té upplysingar um nafn Gtlendings
O Umsodkn Gtlendings, sem fellur undir 2. mgr., um hzeli mag heimili til nota i mali samkveemt I6gunum pratt fyrir regl-
leggja til hlidar i allt ad prja ar fra pvi ad umsaekjandinnkék ur um pagnarskyldu i I6gum um félagspjonustu sveitarfélaga
fyrst leyfi. Pegar heimildin til ad veita sameiginlega veerd og barnaverndarlégum.

nidur fallin, sbr. 1. mgr., eda pegar lidin eru prja ar fra pvy [Radherra) getur sett nanari reglur um hvada upplysingar
ad umseekjandinn fekk fyrst leyfi skal tilkynna umsaekjandskrar skv. 1. mgr. skuli hafa ad geyma.

anum ad haelisumsoknin verdi pvi adeins tekin til medferdai pejm sem tilkynna a um er skylt ad lata i té peer upplysing-
ad hann lati i lj6s 6tvireeda 6sk um pad innan tiltekins frestgr sem naudsynlegar eru til ad tilkynningarskyldunni verdi
O Utlendingastofnun tekur akvoérdun um leyfi og um a@ullnaegt.

leggja umsokn til hlidar. D 162/2010, 172. gP) Rg. 869/2004.
a l[Rééherrai) getur sett nanari reglur. m 55. gr. Vinnsla persénuupplysinga.

g 86/2008, 9. gr?) L. 162/2010, 172. gt O [Utlendingastofnun og logreglu er heimil vinnsla per-
VIII. kafli. Ymis akveedi. sonuupplysinga, par & medal peirra sem vidkveemar geta
m 52. gr. Sérakvaedi vegna oryggis rikisins o.fl. talist, ad pvi marki sem slik vinnsla telst naudsynleg vid

O Meina ma Utlendingi landgdngu og synja um Utgafu dvaframkveemd laganna. A& pvi marki sem naudsynlegt er til

arleyfis og busetuleyfis eda setja takmarkanir eda skilyfirdi @d tryggja ad Gtlendingar dvelji og starfi I6glega hér & landi

naudsynlegt pykir vegna utanrikisstefnu rikisins, érggéi-  er heimilt vié vinnslu persénuupplysinga ad samkeyra upp-

isins eda mikilveegra pjédarhagsmuna. Af sému asteedum tgéingar Utlendingastofnunar, Vinnumalastofnunar, &igu,

framkvaema &kvordun fyrr en greinir i 31. og 32. gr. Utlendskattyfirvalda og pjodskrar. Slikar samkeyrslur skulu gerd

ingastofnun tekur akvordun samkvaemt pessari malsgrein.an pess ad upplysingar Ur skrdm einstakra stofnana séu send-

O [Radherra) getur, ef naudsynlegt pykir vegna oryggisar 68rum pessara stofnana umfram pad sem naudsynlegt er

rikisins, sett nanari reglur um tilkynningarskyldu en sdgi til skodunar & fyrir fram skilgreindu athugunarefni. A3 Gor

17. gr. eda reglum skv. 54. gr. leyti fer um medferd personuupplysinga samkveemt l6gum
D\ 162/2010, 172. gr. um persénuvernd og medferd persénuupplysidya.]

m 53. gr. Upplysinga- og tilkynningarskylda Gtlendinga. 0 [Radherra] skal, ad fenginni umségn Persénuverndar,

o Utlendingi er skylt ad kréfu légreglunnar ad syna skilrikisetja reglur um hvada skrar skulu haldnar af Utlendingastof

og, ef porf er 4, veita upplysingar svo ad ljést sé hver hann en og logreglu.

og ad dvol hans i landinu sé I6gmaet. D | 86/2008, 33. g L. 162/2010, 172. gr.
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W 56. gr. Abyrgd 4 kostnadi. sem ferdaskilriki og hlutadeigandi veit eda ma vita ad aten

O Utlendingur, sem feerdur er Ur landi samkvaemt léguringur getur notad pau til ad koma til landsins eda til annars
um, skal greida kostnad af brottfér sinni. Utlendingurikals rikis eda

einnig greida kostnad af geeslu pegar hennar er porf vegnae. [af asetningi eda storfelldu galeysi adstodar Utlending
pess ad atlendingurinn fer ekki Ur landi af sjalfsdadum fKravié ad dveljast 6l6glega hér & landi eda i 6ru riki é8a]

an er adfararhaef og hun getur auk pess verid grundvollur fra- f. [af setningi eda stérfelldu galeysi adstodar utlending
visunar vid sidari komu til landsins, sbr. h-1id 1. mgr. 18. gvid ad koma 6léglega hingad til lands eda annars rikis'¢da]
Ldgreglunni er heimilt ad leggja hald & farsedla sem finnast[g. af &setningi eda storfelldu galeysi aflar eda reynir ad
i forum atlendingsins til notkunar vid brottfér. [Sama gild afla dvalarleyfis & grundvelli hjuskapar skv. 3. mgr. 13. gr.
um fjarmuni til greidslu & kroéfu vegna kostnadar vid brottfd eda

og gaeslu samkvaemt akvaedi pessu.] h. hefur i vorslum sinum falsad vegabréf, folsud skilriki
O N er Gtlendingi, sem komi& hefur med skipi eda loftfarieda falsada vegabréfsaritun.]

visad fréa landi skv. 18. eda 42. gr. og skal pa eigandi farsins [Pad vardar sektum eda fangelsi allt ad sex arum ad standa
eda leigutaki, og & peirra vegum stjérnandi pess eda umbo@s- skipulagdri starfsemi til ad adstoda Gtlendinga vid ad
madur hér & landi, annadhvort taka Gtlendinginn um bordkdma 6loglega til landsins eda til annars rikis, hvort sem
ny eda flytia hann 0r landi & annan hatt eda greida kostngg@rfsemin er rekin i hagnadarskyni eda ekki.]

sem hid opinbera hefur af pvi ad feera Gtlendinginn Gr landiy NG er Gtlendingur fluttur til landsins med skipi eda loft-
A sama hatt er peim skylt ad taka fylgdarmenn um bord dari &n pess ad hafa fullnaegjandi ferdaskilriki og stjodian
greida kostnad af fylgd med utlendingnum ar landi ef 16gskips eda loftfars hefur ekki gengid Gr skugga um ad hann

regla telur pess porf. beri gild ferdaskilriki, sbr. 3. mgr. 4. gr., og er pa heinaifi
O Kostnadur vid ad feera Gtlending r landi, sem ekki faegjera stjérnanda farartzekis sekt.
greiddur skv. 1. eda 2. mgr., greidist Ur rikissjodi. O begar brot er framid { starfsemi l6gadila ma gera l6gadil-

O NG gengur Gtlendingur, sem parf leyfi I6greglunnar skvanum sekt skv. 1. kafla A almennra hegningarlaga.

7.9r., aland an pess ad hafa fengid slikt leyfi og fer pa eftit Tilraun eda hlutdeild i brotum & Idgum pessum er refsi-
reglum 2. mgr. um abyrgd & kostnadi. Sama gildir pa ad jafiers eftir pvi sem segir i lIl. kafla almennra hegningarlaga.
adi einnig um kostnad sem hid opinbera kann ad hafa af dvéIV L. 2012004, 16. gr.

atlendingsins hér i allt ad prja manudi. ~IX. kafli. Reglugerd og gildistaka.
0 Abyrgd skv. 2. og 4. mgr. gildir ekki vid komu yfir innri g 58_gr. Reglugers.
Iaqdamaerl Schengen-sveedisins. O [Radherra) getur sett nanari regléium framkveemd lag-

) L. 2012004, 15. gr. anna
W 57. gr. Refsiakveedi. _ ) Y. 162/2010, 172. gP) Rg. 53/2003, sbr. 546/2003, 769/2004, 993/2006, 291/
O Pad vardar sektum eda fangelsi allt ad sex manudum 2867, 730/2007, 1212/2007, 339/2008, 999/2009, 212/201%9/2010, 1160/2010
madur: 0g 286/2011. Rg. 1212/2007, sbr. 1159/2010. Rg. 1160/2010.

a. af asetningi eda galeysi brytur gegn logunum eda redi 59. gr. Gildistaka.
um, banni, bodi eda skilyrdum sem sett eru samkvaemt 16g- L9 pessi 6last gildi 1. jantar 2003.
unum eda o...
b. af asetningi eda stérfelldu galeysi veitir i mali sam[Akvaedi til bradabirgda.
kveemt l6gunum upplysingar sem eru i verulegum atriduM |. Akveedi a-lidar 1. mgr. 36. gr. laganna tekur ekki gildi

rangar eda augljoslega villandi. fyrir rikisborgara Eistlands, Lettlands, Lithaens, Pitls,
O bad vardar sektum eda fangelsi allt ad tveimur arum &lovakiu, Sloveniu, Tékklands og Ungverjalands fyrr en 1.
madur: mai 2006. Til sama tima gilda &kveedi 1. mgr. 35. gr. lag-

a. af asetningi eda storfelldu galeysi nytir starfskrafta ganna um heimild EES-Gtlendings til dvalar an sérstaks leyfis
lendings sem ekki hefur tilskilid leyfi [sgum samkvaemt edd sex manudi ef hann er i atvinnuleit og akveedi 4. mgr. 35.
b. af asetningi eda stérfelldu galeysi hefur milligongu urgr. laganna um heimild EES-Gtlendings til ad saekja um dval-
vinnu eda hasnaedi fyrir Gtlending eda gefur Gt eda midlar yarleyfi eftir komu til landsins ekki um launpega fra pessum
irlysingum, umsdgnum eda skjoélum til notkunar i mali samﬁl’kgum-]l)
kveemt 16gunum ef hann med pvi notfaerir sér 6tilhlydilega L. 20/2004,17. gr.
adstaedur Gtlendingsins eda m [Il. Akvaedi a-lidar 1. mgr. 36. gr. laganna tekur ekki gildi
c. af asetningi med pvi ad vekja, styrkja eda hagnyta sBifir rikisborgara Bulgariu og Rdmeniu fyrr en [1. jantar
ranga eda 6ljosa hugmynd, eda & annan 6tilhlydilegan h&012]" Pa taka akveedi 1. mgr. 35. gr. laganna um heim-
teelir (tlending til ad koma til landsins i pvi skyni a8 setjagld EES- eda EFTA-Gtlendings til dvalar an sérstaks leyfis i
par ad eda sex manudi ef hann er i atvinnuleit .2 ekki gildi fyrir rik-
d. leetur 68rum i té vegabréf, ferdaskirteini fyrir fléttalsqorga"a Bulgariu og Rameniu fyrr en [1. janGar 2011).
menn, onnur ferdaskilriki eda svipud skilriki sem nota ma L. 15412008, 4. g?) L. 10612007, 5. g1



